st. 02.

Y Goriei, v _sredo dne 16. novembra. 1904

Ishaja dvakrat na tedem, In sicer v sredo in
ohoto ob 11. uri predpoldne ter stene z lzrednimi
prilogami ter & ,KaZipotom*® ob novem letu vred po
odti prejemana ali v Gorioi na dom pofiljana:

Vee leto . ... .. .13 K20 h, aligld. 660
polletd . . . ,» ... 6,60, , , 330
gotrt leta . . ... .. 3,40, , . 1'70

Posamidna Atavilke stanejo 10 vin.

Narofnine sprejema upravailtvo. ¥. Gosposki.uliej ..

dtv. 7. v Gorioi v «Goridki Tiskarni» A. Gabrifiek veak
ang od 8. ura zjutraj do- 6. zveder; ob nedeljah pa og
9. do 12. ure. Na nareéila bres doposlano narednive
76 ne oziramo,

Oglasl in posianies sa rafunijo po petit-vrstah
%o tiskano 1-krat B kr., 9-krat 7 kr., 3-krat 6 kr. vaak

yrsta. Vedkrat po pogodbi. — Vedje Srke po prostofa

— Reklame in spisi v urednikem deiu 15 kr. vrsta. —
Za obliko in vsebino oglasov odklanjamno vsako odgo-
vornost.

™

»Vee za omiko, avobodo in napredek!c Dr K, Luvris

Teca) XXX
Uredniftve ;
98 nahajs v Gosposki ulici &t 7 v Goriel v I, nadsp
Z urednikom je mogole govoriti vsaki dan od 8. do
12. dopoludne ter od 2. do 5. popeldne; ob medeljah
in praznikih od 9. <o 12 dop. Upravnistvo.
se nshaja v Gosposki ulici 5. 7. v L padstr. na
levo v liskarni.

Narofnino In oglase je pladati love Horlen
. Dopisl ux] se pofiljajo le urednifitvu.

Narofnina, reklamscije in drnge re®, katers ne
spedsjo v delokrog uredniftva, naj se po¥iljsjo le
upravniiiva.

»PRIMORECH

fzhajs neodvisno od «Sofes wssk petek in sta

leta 3 K 20 h ali gld. 1-60. . “f bl
«Boa» in «Primorogs ge prodajais v Goriol v fo-

bakarni Bchwarz v gohln uliol 'n Jellersits v

mﬂiﬂ&;:m v-tobakarni Lavrendid ne

Odgovorni urednik in izdajatelj Ivan Kav&i& v Gorici.

— Telefon it. 83.

»Gor. Tiskarnac A. Gabrii¥ek (odgov. Iv. Meljav

Pajerjevi hlapci.
Odkar je bil dr. Gregortic izvoljen
drzavnim poslancem s Pajerjevo pomotjo,

' ;jmamo nestetokrat ‘priliko opazovati, da ob-

stoja med nafimi klerikalnimi poslanei in
Lahi intimna zveza, ki zabranjuje vsak od-
lotnejsi nastop v prilog slovenski stvari v
nasi deZelni zbornici. Kazali smo ponovnona
to zvezo im na tkodljive posledice, ki jih
vede la zveza za seboj, in viiveli smo se
bili v lo zvezo Ze tako, da nss ni presenetil
{ako kmalu kak korak, ki je otilno kazal na
to zvezo. Kar se je pa zgodilo v nafem de-
#elnem zboru ob zakljutenju minolega zase-
danja v sobato, to presega Ze vse meje. Ob
tej priliki so se dr. Gregorti¢ in njegovi kle-
rikalni tovarisi pokazali prave gnjuscbe.

Kakor smo Ze ponovno poudarjali, pri-
cakovali smo v minclem zasedanju burnih
prizorav, pri¢akovali smo, da nasi posianci
osvetlijo v pravi luci Pajerjeve spletkarije v
kmetijskemn drustva in vse drugo, kar je za-
krivil nad nam Slovenci, Toda, kakor smo
povedali Ze v sobolo pri vprasanju deZel-
nega kmetijskega urada, prislo je
drugate, Klerikaleem je zlezlo srce popol-
noma v hlage, moleali so in pustili ta posel
naprednim poslancem; sami se niso za to
niti zmenili. Da, &li so celo tako dale¢, daso
posamezni izi;ed njih celo potrdili nezako-
nito imenovanje Pajerjevega sorodnika dr.
Staudingerja ravnatelem dezelne hi-
potetne banke.

Napredni poslanci, dasiravno samo
trije, so Pajerju povedali v obraz, kar mu
je dlo; klerikalei pa so ob takih prilikah se-
deli mirno, kakor pravi momeluki, 2e%, mi
nimamo nitesar zraven, nas se to ne tige,

Pridla je zednja seja, na katere dnev-
nem redu jo bilo ni€ manj nego 115 totk.
Kako se je refilo teh 115 todk, med njimi
-posebno ona glede dovoznih cest, govorimo
na drugem mestu. Tu se omejimo na skan-
dalozen prizor, ki se je odigral v sramoto
gorigkim Slovencem koneem seje.

Dezelni glavar je govoril zakljuéni go-
vor. Omenjal je v istem, kaj je vse JeZelni
zbor nugavil; potem pa se je spravil na
nale napredne poslance in jim ogital, da so

se proti njemu posluzevali orodja, ki se rabi
v takozvanih ,bassi fondi*. Napredni poslanci
seveda na kaj takega niso moleali. Dr.
Tums, dr, Treo in Strekelj so Zivahno pro-
testovali proti takemu govorjenju ob zaklju-
genju zasedanja. Bil je to naravnost diven
prizor. Dezelni glavar je na to kmalu konéal
gvoj gover, v katerem je rabil tudi slovenske
besede: ,Lepa hvala za vspesno sodelo-
vanje®. Zaklicalo se je cesarju trikratni ,Ev-
viva®, in vstal je dr. Verzegnassi, da se za-
hvali dezelnamu glavarju. Spustil pa se je
tudi on takoj v ton, kakorinega je rabil de-
zelni glavar in psoval slovenske napredne
Poslance, da so obrekovali deZelnega gla-
varja. Nastal je zopet buren prizor. Poslanci
dr, Tuma, dr, Trec in Strekelj so slovesno
prolestovali proti takim pridigam in konetno
olsli iz dvorane. Ostali so zopet lepo med
seboj na&i klerikalei in L hi. Komaj je koncal
dr. Verzegnassi, zshvall se je dr. Pajer
njemu in potem, seveda laski slo-
venskim klerilalcem naizdatni pod-
pori pri vodstvu dezelnega zbora,

To je bil med za dr. Gregoréita, Go~
voril je tudi on, in kako je govoril ! Pohvalil
je dr. Pajerjevo wstrajuost in tujte
njegove mnepristranost In naklonjenost
napram Slovencem. Malo prej je Pajer
rabil grde besede napram slovenskim na-
prednjakom, ker so mu isti otitali razne
grde Cine, katere jo zagresil nad Slovenci.
Malo prej sla se odigrala dva burna prizora
v zbornici, med kalerima so slovenski na-
prednjuki odlotno zavrnili, da bi se jih sma=-
tralo kot Solartke, kedar vr&é svoj posel kot
zaslopniki slovenskega ljudstva. Malo prejso
napredni poslanci odlotno nastopili za svoje
pravo, da branijo ¢ast slovenskega ljudstva
na Goriskem. Na to pa dr. Gregoréid
ob nenavzoétnosti naprednjakov
pojeslavo istemu dr. Pajerju, naj-
zagrizenejsemu sovrazniku slovenskega na-
roda ni Goritskem. Kaj takega ni e videl
nas dezeini zbor, in Pajer sam si gotovo po
svojem delovanju v tem letu ni kaj takega
pricakoval. Zgodilo pa se je to, in danes
moramo § tem ratunati, Kar smo rekli ona-
sih klerikaleih do danes, vse lo je %e pre-
malo reteno. Ce smo jih se tako ostro kri-

tikovali, te smo rabili se tako ostre izraze
proti njim, bilo je %e vse premalo. Danes
stofijo pred nami kot pravi prodaneci, kot
pravi mameluki, katerih mi prav nié vet
sram, Dr. Pajer je v letoZnjem letu na razne
notine Zalil slovensko narodnost na naj-
ostudnejsi natin. Zlorabil je celo svojo mot
pri imenovanjih, tako da je proti volji obeh
klerikalnih deZelnih odboraikov imenoval rav-
natelja hipote¢ne banke in na mesto dveh
slovenskih deZeln'h pisarniskih uradnikov
enega Laha in enega Slovenca.

V deZelni zhornici sami je tolmatil po-
slovni red tako, da je mjemu popolnoma na
prosto dano, kedaj dovoli gitanje interpelacij.
Zraven tega pa se je enkrat povspel celodo
trditve, da se morajo vsi predlrei poslancev
predloziti prej deZelnemu odboru, da isti po-
tem razpolaga % njimi, kakor hote. Pri de-
zelnozborskih sejsh je deZelni glavar po-
novno dokazal, da paé pusti Italijanom, da
delajo, kar hotejo, da tudi kriijo pravilnik
dezelnega zbora; dotim je napram Sloven-
cem dolodila pravilnikn strogo izvr3eval,
veasi pa fudi ista tolmagil proti vsaki zdravi
pameti po svoje, Na kratko refeno, se jenas
dezelni glavar pokazal vseskozi laskega stran-
karja pri tem: zasedanju deZelnega zbora,
Kljub vsemu temu pamuje ,Jjubljeneec
naroda* dr. Gregoré&it potem, ko
ko je hotel deZelni glavar napredne poslance,
kateri edini so varovali nirodno tast v mi-
nolem zasedanju, obdelavati kakor kake So-
lartke, pel slavo 7a poZrtvovalno
in nepristransko delovanje v
prid slovenskemu ljudstva na
Gorisk e m. Nehoté se pri tej priliki spom-
nimo, da sta dr. GregorZi¢ in Berbuz po
laski milosti postala dezZelna odbornika, in
da Lapanja in Bolko vZivata lepe dijete pri
hipote¢ni banki, da so se torej ti stirje
poslanci glede na svoj Zep, gledé na innoge-
stevilne kronice, ki se stekijo v Zep teh sti-
rih kierikaluih poslancev, popolnoma prodali
Lahom, in jim je sedaj deveta briga, kaj po-
reké  unjihovemu obnasavju slovenski volilei,
katerim se o tem takem niti ne sanja. Zolg
mora prekipeti vsakemu postenemu Slovencu,
ko slisi kaj takega o svojih poslancih, ki so
poklicani v to, da v prvi vrsti braunijo slo-

ec) tiska in zal.

vensko East, ki so v prvi vrsti poklicani v
to, da se postavijo po robu vsaki Zalitvi
slovenske narodnosti od strani oholih Lehov.
Nasi klerikalci so se danes torej popolnoma
prodali dr. Pajerju in %ivé z istim v bratov-
ski ljubezui; ne zmenijo se pri tem za ko-
rigti slovenskega ljudstva na Goriskem ni
najmanje,

Zadovoljijo se, da sepodelé drob-
tinice nafemu delu dezele ter jik prav n'é
ne briga, te pri tem %e tako lrpi slovenska
narodna ¢ast. Lahi so v zbornici vedno
edini, in ce se tudi predlaga kaj proti pre-
pritanju tega ali onega laskega poslanca, isti
glasuje z velino, ker mu je vendar pred
vsem na srcu edinstvo latke delegacijs vde-
Zelnem zhoru. Pri nas je to drugate, Kleri-
kalei, te le morejo, glasujejo proti vsakemu
predlogu s slovenske napredne slirani, ker
dobro vedd, da pojdejo Lehi 2 njimi. S tem
pat morda mislijo, da koristijo svojira stran-
karskim namenom ; toda slovenski slvari so
8 tem prokleto malo sluzili. Prav je ir.al dr,
Treo, ko je v zbornici izjevil, da res obtu-
duje solidarnost na laski slrani zbornice,
da pa tembolj obzaluje nesolidernost sloven-
skih poslancev. Slovenski klerikslei so iz ust
dr. Gregortita veasi v fem: zasedanju Se
pred glasovanjem izjavili, da bodo glasovali
za lagki predlog, ako slovenski propade.
Zgodilo se je to vetkrat. Edo naj vzame po-
tem slovenske predloge resno! Ravno v nasi
dezelni zbornici je poloZaj tak, da se brez
Slovencev ne raore nigesar skleniti, Ako so
torej nadi poslanci vedno pripravijeni tudi na
to, da poberejo svoje klobuke in gredé,
morajo Lahi ugoditi njihovi Zelji, Eer so
se pa nadi klerikalci danes popolnoma podali
Lahom zato, da unitijo slovenske napred-
njake, jim je vsak odlofen nastop onemogo-
ten, in zaraditega ostane Zaljena slovenska
tast tam, kjer je-bila L j. pcd petami na-
sih L:hov, da jo e dalje teptajo in ji plju-
vajo v lice.

(Cas je torej, da se volilei postavijo po
robn takim zastopnikom in jim pokaZejo
vrata, e bi se upali med nje. Pajerje-
vih hlapeev nas slovenski narod

naGoriskem ne potrebuje! Onpo-

Brez do;

Spisal H. Sienkiewicz. Iz poljs¢ine poslovenil Podravski.
(bal] +)

Ko se nekaka
doba konéa, pride nekak razevet na vseh poljanah.
Vetkrat mi je Ze prislo v glavo ter me napolnilo z
zadudenjem to, da na primer najnovejsi vetji roma-
nopisei niti sami ne vedo, kako dale¢ jim je Se do
tega, da postanejo mistiki. Nekateri se Ze zavedajo,
da so %e, ter to glasno priznavajo.” V vsaki knjigi,
katero odprem v poslednjem 3asu, vidim ne dloveske
dude, ne volje in osobne strasti, marve& sploine fa-
talne moéi, znamenja straZnih bitij, neodvisne od po-
tameznil prikaznij, Zivete same za sebe, nalik Goe-
thejevim materam.

Kar se mene tige, nahajam se gotovo tudi Ze
na meji. Vidim to in se ne bojim, Propad me vlede;
zlasti mene vlete osobno tako dale§, da ko bi mogel
e danes, pa bi odSel na samo dné, in pojdem, brZ ko
mi bo le mogote.

Dné 28, malega travna.

Napajam se 8 tem Zivljenjem v PloSevu in =z
vsakdanjim pogledom na Angelico ter pozabljam, da
ona pripada nekomu drugemu. Oni Kromicki, ki sedi
ondi v P ku, ali morda %e kje dalje, se mi dozdeva

kot nekako neistinito bitje, oropano realnega obstanka,
nekako z16, ki ima priti tako kakor na primer pride
smrt, na katero se vendar vedno ne misli. Toda
véeraj me je doletel nekak memento. To je drobna
in navidezno najnavadnejSa stvar! Angelica je pre-
jela zarano pri &aju dvoje pisem. Teta jo je vpraSala,
ali ji je pisal mo%, in ona ji je odgovorila: »dal« Ko
gsem to slifal, sem zadutil tak utis, kakorinega mora
zadutiti obsojenec, ki je na veer pred svojo smrtjo
imel sladke sanje, iz katerih pa ga sprebudé z nazna-
nilom, da je %e Zas, da si ostrife lase, na kar mora
iti pod gilotino. Zagledal sem nakratzvso izrazitostjo,
katere se nisem e toliko zavedal doslej, vso svojo
nesredo. Ves dan mi je ostal ta zlokobni obgutek, tem
bolj, ker me je teta kakor nalad® mugila. Angelica je
hotela odloZiti gitanje pisem na poznejsi &as po &aju,
med tem je teta zapovedala &itati ju takoj, na to pa
je jela izpraSevati, kako se potuti Kromicki?

»Hvala lepa, dobro!« odvrne Angelica.

»Pa kgko se mu tam gogi %«

sHvala Bogu! Pise, da nepridakovano dobro.«

sKedaj se vrne?«

»Pravi, da takoj, ko mu bo mogote.«

In jaz s svojo obdutljivostjo sem moral posluati
ta vpradanja in te odgovore. Ko bi bili teta in Ange-
lica priteli nekak neistinit, cinien razgovor, ne bili
bi mi bolj potrgali Z njim mojih Ziveev. Od svojega
prihoda v Plogev sem to pot zadutil prvikrat nevoljo
in nekako jezo do Angelice. »Imej vsaj nekoliko po-
milovalnega nagiba ter ne govori v moji navzo¥nosti

vprasanja po njegovem zdravju in ne reci: Hvala
Bogu!« — sem si mislil v dufi. Med tem pa je ona
odprla drugo pismo; pogledavsi na datum, je dejala:
»To je starejfec — in jela ga &itati. Zrl sem na sklo-
njeno njeno glavo, na njene lase, na poveSene njene
trepalnice — in zdelo se mi je, da to &itanje traja ne-
znosljive dolgo. Ob enem sem razumel, da te ljudi,
to je njo in Kromickega, druZi ves svet skupnih ko-
ristijcin ciljev, da ona sta zvezana z nerazvezljivimi
vezmi in da vsled neizogibnih vzrokov se ona morata
zadutiti zvezana drug z drugim. Spoznal sem, da jaz
stojim in bom stel vedno zunaj, tudi takrat, ko bi si
celo pridobil njeno vzajemnost. Doslej od prvega mo-
jega seznanenja z Angelico, sem se &util v globeli
propada tako, kakor se &uti globel brezna, katero za-
kriva megla. Sedaj se je megla razpréila in zagledal
sem brezno, kakor je Siroko in globoko.

Imam pa vendar to posebno lastnost, da pod ne-
izmernim pritiskom se zatenjam razpenjati. Moja lju-
bezen ni smela doslej hoteti &esar si bodi, toda v tem
hipu je nevoljivost jela obupno zahtevati ugonobitve
in poteptanja vseh teh neizprosnih pravie, teh vozlov
in teh pritiklin. Angelica je &itala samo par minut;
med tem &asom pa sem prekoraéil celo skalo nadlog,
tembolj, da so me, kakor po navadi, tlatile tudi druge
misli, ki so bile obenem analiza in Kkritika osnovne
bolesti. Evo, rekel sem sam sebi, da to razburjenje in
ta grenkost, katero &utim, imajo nekaka smeSna zna-
menja nekih Zenskih Semernostij; — dalje sem si mi-
glil, da s takimi Zivei se ne da Ziveti, in konéno sem

o tem tloveku -— ne zahvaljuj se v odgovorih na

se vpralal: ako te Ze‘ taka preprosta stvar, kakor je



.

trebuje odlotnih mo, ki znajo veekdar mi< |

stopiti za narodove pravice. Klerikalci ‘taki
~mogje niso. Zaraditega, slovenski- volilei; po~
medite s takimi Pajerjevimi hlapci!

IE'. kr. realka v Gorici.

. - Ypradanje
dlez. poslanca Aloj. Strekljana
Nj. Vzvisenost ministra za uk in
bogoctastje i

V poknezeni .grofiji Gorizki in Gradiski
pem&tina ni deZelni jezik. Da sta pa obe
srednji 3oli, namenjeni nasemu predivalstvu,
z nem3kim ucnim jezikom, je dokaz, kako
osrednja viada zam'tuje avstrijske podanike
v obmejni dezeli.

Slovensko in italijansko ljudstvo Ze od
nekdaj zehteva gimnazijo in realko _v_svojem
jeziku, — Zeljam po slovenski gimnaziji je
hotela vlada vstredi s .... ¢. kr. pripravljav-
nico, ki naj pripravija te preklicane sloven-
ske paglavce za nemsko gimnazijo, — hre-
penenju prebivalstva po realki v deelnih je-
sikih pa je viada odgovorila s tem, da nam
je poslala nesposobnega ravnatelja, trdega in
osabnega Nemca, ki naj s svojo germansko
brezobziznostjo unicuje naso mladez, katera
hrepeni po visji izobrazbi.

0d 10-letnih detkov se zahteva Ze
dobro pozmanje nem3kega, tore] me-
dezelnega jezika, ako hotejo hiti deleZni
realne izobrazbe, toda ravnatelj tega za-
voda ni zmoZen deZelnih jezikov, on se ne
more razgovoriti s strankami iz tega ljudstva,
kateremu naj sluf,

Ravnatelj c. kr. realke v Gorici je za-
el pa tudi samolastnc uvajati obveznosti di-
jadtva in profesorjem, kakorinih pred njim ni
bilo, jih ni na nobenem drZavnem zavodu in
— ne tutimo za nje v Gorici prav nikake
potrebe, ker hotemo imeti dobro realke
in ne kak strankarski, jezuvitski kolegij!

Fosledica takih izrednih razmer je ta,
da redni profesorii beijo ix Gorice ali pa
notejo sem priti, kar je ravnatelju Se ljub3e,
da more klicati v deZelo po svojem sreu in
ukusu suplente iz svoje ljubljene Tirolske in
drugih nem3kih dezel. Zdaj je na realki kar
9 suplentov, torej ved nego profesorjev, in
med temi je en sam, ki razume en de-
Zelni jezik. -~ Povsod posvetu so urad-
niki, utitelji zaradi ljudstve, pri nas na Go-
riskem pa je ljudstvo tu zaradi takih suplen-
fov in utiteljev, otroci Ze morajo zmati nji-
hov jezik, da, celé njihov Lirolski dijalekii,
njim pa ni treba znati deZelnih jezikov!

In ti suplenti so metla v roki ravnale-
lja, ki pometa Z njimi slovenske in ladke
otroke iz Sole! Ti suplenti se niti ne potru-
dijo, da bi govorili vsaj pravilno nems3Zine,
marved geléijo vsak svoj dijalekt, do nase
miadeZi pa sc skrajno brezobzirni in brez-
sréni! Kaj njim to mari, ake fudi vsi madi
otroci propadejo, bo vsaj imelo na nasih
tleh dobrega kruha vet takih ljudij, kakorsni
so sedanji nemski suplenti.

zavod veliko let in poznajo Ijudstve, iz ka-

terega prihaja mladez na realko. Profesorji

so-razumeli_jezik ljudstva, kar je toliko bol |

potrebno ob vsprejemnih izpith. — Letos
pa je ravnatelj poverilta posel mladim nem-
skim suplentom, ki so prav po mesarsko in
proti jasnim predpisom opravljali svoj posel v
veliko skodo naSe mladezi in starisev, Otroci,
dosli z defele v mesto, kjer jim je vse novo,
tuje, tudovito, so plasni Ze sami po sebi, a
postavljeni pred stroge eksaminatorje, ki jih
srepo, neprijazno gledajo ter izprasujejo tako
kakor rojene Nemce, ne odgovorijo poveljno
testo piti tedaj, ako tudi znajo. Ako pa iz-
prasujodi profesor izpregovori par prijaznih
besed v detkovem: jeziku ter ga tako obodri,
se detek strezne, dobi pogum, odgovori po-
voljuo in izpit je napravijen.

Toda ne le to, nemski suplenti so za-

htevali od otrok veliko vet nego je predpi-
sano, zohtevali so od nasih otrok vet zna-
nja nematine nego ga zahtevajo predpisi od
nemskih otrok. — Predpisano je: ,spretnost
v titanju in pisanju, znanje poletnih na-
ukov iz oblikoslovja ~oretnost v analizovarc
prostorazsirjenih stavkov, poznavanje privi-
pisnih pravil.*

Toda od nadih otrok se je zahtevalo,
da precitane neméke sestavke
prosto pripovedujejo ssvojimi
besedami.

Umevno je, da kaj takega, kar je ko-
maj v 3, ali 4. razredu mogote, otroci niso
zmogli in — padli so, izgubili so jedno leto
ali pa jim je realka za vedno zaprta.

Eer se o dajanih vprafanjih ue vodi
nikak zapisnik in ker ravnatelj tega dejstva
sam ne poirdi, je mogote dognati resnico le
s — pricanjem propadlih detkov,

Nekateri starisi so se pritozli, 2 odgo-
vor so dobli nepovoljen, toda poslajen z za-
gotovili, ki se ne morejo izpolniti, ki pa do-
kazujejo —- slabo vest.

O ravnatelju samem pa dostavijamo le
#e eno opazko, da je ob nastopu slube za-
gotovil, da se v 6 mesecih nauti za potrebo
slovenski, toda on, velik katolitan, te besede
ni dr2al.

Z ozirom na vse to vpraamo: 1. Ali
so Vasi Vzvisenosti znani abnormalni odno-
aji na e, kr, realki pod novim ravnateljem ?

2. Kaj misli V. VzviSenost ukreniti, da
bo e. kr. realka sloZila potrebam nasega
Tjudstva P

V Goriei, dné 10. nov. 1904.

Davkarije in financa.
Ypralanje

dezelnega poslancaAloj. Streklja

na Nj. Vzvisenost gospoda fi-
nanénega ministra.

Finantna uprava v nadi deZeli daje Ze

od nekdaj neprenchoma opravicenih pritozb

slovenskega prebivalstva. Tudi v tem zase-

danju je Ze bila predloZena jedna interpe-

tedaj, ko le-ti nosijo svoje novce v driavne
blagajne.

V _tej interpelacijii pa obratamo pozor-
nost Vade vzvilienoati na nekatera kriteta Za
ljenja, preziranja slovenskega prebivalstva,
kateremu so razni finantni uradi namenjeni.

C. kr, davkarije povsod uradujejo Ita-
lijanom v italijanskem jeziku. Tndi eksekn-

cije in uknjizbe v zemljitko knjigo se izvrSe

v italijanskem jeziku. In to je pravl’

Toda iste ¢. kr. davkarije so pa na-
sproti Slovencem pravcate ponemievalne ko-
vatnice! Ako Slovenca zaradi neplazanth
davkov rubi ali se uknjizi na njegovo .po-
sest, tedaj se posluzuje adino le nem-
sgine, Slovenec dobiva v dezeli, kjer ni
Fameev, od c. kr. oblasti nemzka platilna
povelja in nem3ke uknjizhe! Na sloven-
skih tleh maze torej c. kr. oblast zemlji-
gke knjige — po nemsko ! Koliko sitnostij in
troskov nastaja Cesto ljudem radi tega, ker
ne vedd, kaj jim je bilo poslano v hifo! —
Ker pa se isto godi med Italijani le v Ia-
gkem jeziku, je to kritet dokaz o Zkanda-
lozni dvojni meri e. kr, urada!

Finantni uradi med Italijani so tako-
rekot italijrnski, zunaj in znotraj ni veliko
futiti nemitine, In to je pravl Isti uradi v
isti deZeli med Slovenci pa so ognji3ta ger-
manizma, odkoder se s Slovenci uraduje le
nemski, vsi napisi so neiagki, izdajajo se
nemske listine, nemske tobotnice itd. Colni
prejemnik pri Robitu'je na zahtevo stranke,
da hote slo vensk o pobotnico, odgovoril
tako, da je ne sme dati, ako se note pre-
gresiti proti predpisom. — Trafikantom se
izdajajo nemske ali nemsko-latke ,licence®.

Z ozirom na vse to vprasamo :

1. Kako more c. kr. finangno minister-
stvo dopustati, da davéni uradi v isti dezeli
uradujejo z italijansko manjsino v njenem,
italijanskem jeziku, — s slovensko vetino
pa v nem3Cini, ki niti ni deZalni jezik ?

2. Ali hote Nj. Vzvisenost odrediti, da
¢. kr. davkarije zanaprej uradujejo s Slo-
venci le slovenski?

3. Ali hote Nj, Vzvisenost dati finauz-
nim organom v deZeli navodila, da morajo
na zunaj in znotraj pokazali lice ljudstva,
med katerim poslujejo, ter uradovati 2 njim
le v njegovem jeziku ?

¥V Gorici, dné 10. novembra 1304,

Ponarejevanje vin in razpeéa vanje
ponarejenih ali pomnozenih vin.

Vprasanje deZ poslanca dr.
Fenrika Tuma in tovaridev na
Nj. Ekscelence ministre notra-
njih zadev, poljedelstva, pra-

vosodja intrgovine.

V vseh avstrijekih vinorodnih dezelah
so se sklenile po deZelnih zborih resolucije,
naj bi visoka vlada varovala inierese vino-
gradnikov posebno s tem, da prepredi po-
narejevanje vin in razpefevanje ponarejenih

rov pri razpetevanju Zivil se je izdal tud
zakon z dne 16, L. 96, &t. 89, Kljub temu pa

.vinogradniki. dosedaj- niso imeli od te strani-

nikakega varstva. Vsa stroga kazenska dolo-
tila radi ponarejanja vin ostalaso na papirju
in menda v primorskih dezelah sploh niso
pridla 3e v uporabo, ne zaradi tega, ker bi
8o tu ne prestopala dolotila navedenega za-
kons, marvet zaraditega, ker se policijske,
kazenske in polititne oblasti ne brigajo za
to, da bi se spravili vsi slucaji prestopa tega
zakona na dan. Nasprotno je javma tajnost,
da se v trzaski okolici in v Trstu samem
ponarejajo in proizvajajo umetna vina v ve-
liki mnozini, brzkone vsaj v taki, kakor
znafa kvantum vvazanega i!alijmskeg’a vina,
Je javna tajnost, da prihaja z Ogerskega ve-
lika mnozina ponarejenega in . izprijenega
vina, Za vse to pa imajo policijske, politine
in kazenske oblasti slepe oti, Se vet! Go-
vori se celo, da je policijskim in politienim
oblastim v Trstu znana tvrdka, ki se peta
8 proizvajanjem in razpetavanjem zdravju
Skodljivega ponarejenega vina; da pa se ni-
¢esar ne stori, ker je ta tvrdka ugledna in
bogata, ter se nikdo ne wupa stopiti blizu,

-Ako je ta okolistina taks, kakor se govori

med dobro poutenimi krogi, potem kazenska,
policijska in polititna oblast ne le, da ne
stori svoje dolznosti v varstvo zakona in v
izvrsevanju zakona, marvet tudi krsi visje
dolZnosti,

Od vseh predlaganih sredstev, prepre-
titi ponarejanje vin, so vet ali manj prekar-
nega pomena vsa izven kazenskega posto-
panja po sodaiji, Le sodni oblasti je dana
mo¢, da nenadoma pristopi ter na licn mesta z
zvedenei konstatira ponarejanje in presto-
pek kazenskega zakona. Le kazenska sank-
cija, nepristransko in energitno izvrievanje
stori konec otitni zlorabi zakona in oskodo-
vanju ene najvazoejsih panog narodnega
gospodarstva. Politnim oblastim po policij-
skih organih, ki nadzirajo trgovsko in indu-
strijalno statistiko, pa bode mcgote spraviti
na dan vse sumljive slugaje in take ovaditi
sodni oblasti. Le ker wvsi ti organi dosedaj
niso vraili svoje dolznosti, bilo je mogote, da
se ponarejanje vin in razpetavanje istih vrai
ge v veliki meri nekaznovano in v posmeh
obstojetim zakonom,

Raditega podpisani vprasajo :

1.) Ali je V. E. znana okolistina, da se
na Primurskem proizvaja velika mnozina po-
narejenih, zdravju Skodljivih vin, ki se raz-
petavajo brez vsakega nadzorstva in mo-
tenja od strani nadzorovalnih oblastij ?

2) Ali so V. E. voljne ukreniti, da se
glede_ proizvajanja in prometa p onarejenega
vina ukrene potrebno, da se obéginstvo o
kvaliteti vin, ki prihajajo od gotovih tvrdk,
pouti, da sej primernim potum po organih
javne oblasti natatno poizvedo vsa obrato-
valista s ponarejenimi {in umetnimi vini ter
tvrdke z dotitnimi kvantitetami proizvajanega
vina razglasijo primernira Y potom oz. po
okroZnicah ?

Za vsprejemne izpite so bili prej vedno
dolofeni starejsi profesorji, ki Ze poznajo

lacija, ki pojasnuje vzroke, zakaj finantni | ali pomnoZenih vin pod imenom pristnega
uradi l}ostopajo tako, da Slovence 2a]iiu celo l vina, Radi velike vaZnosti zdravstvenih ozi- ’

i (Dalje v prilogl)

to, da moZ pife svoji Zeni in ona E&ita njegova pisma,
pripravi poveem ob ravnoteZje, kaj Se le bo takrat,
ko on semkaj dospe in ko bos videl in poirdi njuno
vzajemno pristojnost?

Odgovoril sem si v dubhu: »Ubijem ga!< in ob
enem sem &util veo smeSnost in budalest tega odgovora.

Lahko je razumeti, da me podobna vpraZanja
niso pomirila. Ko je Angelica jenjala Eitati, je zapazila
takoj, da se nahajam v nekakem menavadnem stanju,
in jela me je nemirno ogledovati. To je ono sladko
razpoloZenje, ki potrebuje na vsak na&in prijazne &tmo-
sfere okrog sebe, ker drugate pride slabo in straino.
Spominjam se, da ob &asu, ko stari Hvastovski ni
hodil na hrano k sinu pivovarju, marveé je obedoval
v paladi in se jo teta vsakokrat pritkala Z njim,
Angelica, dokler se ni prepritala o praznoti tega pris-
kanja, istega ni mogla prenesti. Sedaj jo je ofi-
vidno vznemirila moja razburjenost, dasi si njenih
vzrokov ni mogla domisliti. Nekekrati ie omenila
koncertov Klare, ali obenem je vpraal njen pogled:
Kaj ti je ?

Tod jaz sem ji odgovarjal s hladnim pogledom,
nisem ji mogel oprostiti niti teh pisem, niti razgovora
8 teto. Takoj pa &aju sem vstal ter rekel, da moram
odriniti v VarSavo.

Teta je hotela, naj pofakam na obed, po katerem
bi imeli po prvotnim na¥rtu oditi skupno na konecert.
Toda odgovoril sem ji, da imam %e opraviti v Varsavi,
in v resnici sem %elel ostati sam. Naro&il sem, naj za-
preZejo kenje, med tem pa jeo feta rekla:

sRada bi- se prikupila Hilstovi, in pravkar pre-

miljujem, ali ne bi kazalo poyabiti jo za en dan v
Plofev 7x

Teta je oSividno smatrala povabilo v PloSev za|

tako veliko nagrado, da je celo omahovala, 8¢ morda
ta magrada za Klaro ne bo prevelika.

Crez trenutek se je oglasila znovié:

»Ko bi bila prepri¢ana, da je to oseba iz povaen
dobre druzbe...« i

sHilstova je prijateljica rumunske kraljice,« ji
odvrnem nestrpljivo, »in vsako leto prebije pri njej
nekoliko tednov. Ako bo to sluZilo komu v &ast, slu-
Zilo bo nam.«

»No, no!« je zamrmljala teta.

Pred svojim odhodom se obrnem k Angelici:

»A ti, ali gre¥ s teto na koncert %«

sMoram biti pri materi, a vrhu tega moram pi-
safi pisma.«

»Ako gre tu za obdutke zapuBfene soproge, no-
tem delati ovir.«

Ironija teh besed mi je prinesla za trenutek olaj-
Savo. ,Naj ona vé, da sem ljubosumen’, sem si mislil.
Ona, kakor teta in njena mati, spadajo med Zenske
»angeljske vrste,« ki ne verujejo v z16. Naj vendar
spozna, da jo ljubim, naj stopi ta misel vanjo, naj se
spoprijazni s tem pojmom, naj se jame Z mnjim vzne-
mirjati, naj se bori £ njim. Uvesti v njeno dulo tako
tujo, razkrojno snov, tako vretje — to je gotova
zmaga. Bomo videli, kaj bo &e dalje.

Bila je to zame hipna olajiava, toda velika, po-
dobna zli radosti. Precej pa, ko sem se nahajal %Ze v
kotiji, me je prevzela jeza in nevolja na samega sebe.
Ta nevolja pa je izvirala iz tega, ker em &util, da
vee to, kar sem dejal in mislil, je samo na sebi tako
malenkostno, oprto na prerafinirane in svojeglavne
%Zivee, vredne histeritne Zenske, ne pa mota,

Imel sem teZavno potovanje v Varkavo, tefav-
nejée nego takrat, ko sem po poslednji vrnitvi poto-

val prvi¢é v Plofev. Domislil sem 'si, da ona grozna
nesposobnost za Zivljenje, katera leZi kakor fatum nad
meni podobnimi ljudmi sploh, a nad menoj 8e posebe,
izvira iz tega, da Zenska vrlina nadkriljuje v nagih
znadajih moxko. Nodem redi, da smo se Ze fizitno voZe-
nili, da smo postali plailjivei, ljudje brez vsake ener-
Zije. Ne! to je poveem nekaj drugega; podjetnosti in
enerZije imamo, ako ne ved, tako vsaj toliko, kakor
vei drugi. Veaktori izmed nas je pripravljen zasesti
nebrzdanega konja in jahati kamor je ftreba.
Toda v psihitnem obziru je mogote o vsakem redi:
to je ona, a ne on. V nafem dufevnem ustroju ni
nikakega mirnega sintetidnega ravnoteZja, ki se no
ozira na drobnosti. -Vsaka malenkost nas zbode, spravi
v nevoljo in razZali, radi esur na vsakem koraku
Zrtvujemo redi neizmerno velike radi neizmerno ma-
lih. Tega dokaz je moja minulost. Saj sem vendar jaz
Zrtvoval srefo vezxa Zivljenja, svojo minulost in pri-
hodnost ljubljere Zenske samo radi tega, kor sem
dital v tetinem pismu, da je Kromicki namenjen po-
prositi za Angeli¢ino roko. Moji #ivel so se postavili
po robu ter me zanesli tjekaj, kamor sam nisem hotel.
Ni bilo to ni¢ drugega, nego bolehava prikazen volje.
Toda na ta nadin bolehajo one, ne pa oni. Kako dudo,
da tudi sedaj postopam tako, kakor na shisterijic bole-
hajoda Zenska! To je nesreda, katero sem prinesel s
geboj na svet, ali na katero so se opirala cela poko-
ljenja, z dodatkom vseh pogojev Zivijenja, v kakor-
gnih moramo Ziveti.

Ta odstranitev odgovornosti od sebe mi vendar
ni prinesla nobene tolazbe. Dospevii v Varavo, sem
bil najprvo namenjen obiskati Klaro, toda nakrat me
je zadela glava boleti, in nehala me je boleti Zele
zveter nekollko poprej, nego je dospela teta,
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8, Ali so V. E. voljne poatopati strogo

po dolocilih kazenskega reda in kazenskega

zakona, posebno s tem, da se izvede v kolit-
kaj dvomljivih slutajih sodna preskava do-
titnith kleti in tvornic ter ne gledé na upliv-
nost in mogotnost dotitne tvrdke in negledé
na koristi erarja ali iz kakih drugih ozirov
postopa po zakonu?

TR g -k

DOPIS L

Is Branice. — Dobili smo novega ku-
rata, Sola pa novega kateheta, Strog ji: zelo
z ubogimi ofroci pri veronauku, Ker so bili
prej pod prej3njim kuratom Valesom zelo za-
nemarjeni, zahteva sedenji od uboge 3olske
dece, da mora kar naenkrat zoati cel kate-
kizem z glave, ne znajo se mu po njegovi
volji ne prekrizati, ne moliti apostolske vere,
S tako srditestjo postopa, da se morajo
ubogi otroci vsskemu smiliti, Pred kakimi
osmimi dnevi je zaprl vse otroke pri vero-
nauku do 4. y 7 Jldne;ljudje so kar s kraja
postajali nevcijni, toda drugi slugaj, ki se je
pripetil minoli petek je vreden, da se zebe-
lezi, Po kontani uri t. j. opoldne so med
drugim molili otroci tudi apostolsko vero,
seveda so jo molili, kot so je hili vajeni pod
prejsnjim kuratom, rekli so namret: gmajna
svetnikov mesto obgestno, in za to malo be-
sedico je zapxl ves razred do 5. popoldne
razum enega od premoZnih starizev, ki mu
je prinesel zjutraj ko kostanja. Olroke je

spodil iz stolov in morali so vsi in ves &xs

do 5. ure stati. Otroci so se. zateli jokati
od gladu in od vednega stanja. Solsko stra-
nidte je dal zgraditi Solski svet. Isti dan so
nekateri prosili na stren, toda odgovor stro-
gega kateheta je bil: ne, in ni tuda, da se
je pripetilo neki deklici nekaj tisto narav-
nega v Solski sobi. Starifem se je &udno
zdelo, kaj mora to biti, da ni domov ofrok,
in so kar pe 2 in po 3 skupaj hodili lepo
prosit gospoda, naj izpusti otroke domov,
toda dobili so resen odgovor: ,Ne, kadar
hom sam hotel |* Nekateri so ga jeli prekli-
njati na vse natine, dve najhujsi prejsnji kle-
rikalki sta sle same naravnost v jolo, odprle
vrata in med fem ké je ¢na ostala na dvo-
ristu in ga zmerjala s sakramenskim farjem,
je odprla druga vrata in zaupila: ,Alo,
otroci domov, jaz ukaZem in jaz, ki sem
baba, vem, de .imate postave, kurat, da bi
zap'rali toliko casa otrok!* Kurat jo je kar
jezno gledal, toda slednji¢ je vendar dopu-
stil, da =o 8li otroci domov, Bog zna, ta pop
bi najbrze dral otrok do trdne noti v Soii,
ako se me bi prisli starisi kregat. Ko so
prigli ‘otroci domov, so tozli, da so vsi iz-
mudeni od udenje, od stanja in gladu, Sta-
risi so se kar zbirali, in pritozevati se, da
je bilo groza.

Tako Zivimo pod novim kuratom, Sti-
belnom, Zamere se menda tudi pri tem popu
ne bo treba bati. Saj je rekel pri ustano-

[y (Tt i

 Jiki zopet!

vitvi ,Bralnega drustva®, da note sodelovati
tam, kjer se valjata .Soa” in ,Slovenski
Narod®*, On misli, da smo res taki dugevni
reveki, pa se moti; tukaj bo imel gotovo bolj
kislo grozdje, kot ga je imel na tolminskem ;
e jetam rogovilil z ljudstvom, kakor je ho-
tel, tukaj pa ne bo, ker je ze sedaj wvse
strozje proti njemu, celo klerikalei in fer-
ﬂja]k».maw,]alﬂ.,_nrﬂhnjah Eroti takemu
postopanju je vet starizev ulozilo protest na
c. kr. okrajui Zolski svet, ki ukrene, kakor
‘mislimo, vse polrebno, da se ne bodo ved
dogajale take ne;akonitosf.i pri nas. O pri-
Eden v imenu prizadetih,

Is Kanala. — Pri obtinski poti, ki
vodi od Gorenjevasi do Ravna, nzhaja se
kamnolom novograjene Zeleznice, Kamenje
se je lu nakladalo kar na poti. To, kakor
tudi voznja kamenja, oviralo je Gorenjeva-
Stane, poslu2evati se te svoje poti, in dali
so proti temu pri Zupanstvu v Kanalu pri-
tozbo na zypisnik. Zapisnik je izdalo ome-
njeno Zupanstvo gosp. Zochi, nadinZenirju
podjetnistva Sard-Lenassi. Ta pa ga ni ho-
tel sprejeti z opombo, teZ Zupanstvo naj pise
italijansko ali pa nemZko, ker slovenskega
on ne razume.

Pred dvema mesecema je prigel okoli
8, uri zjutraj neki Crnogorec, delavec pri
podjetnistvn  Sard-Lenassi, v urad omenje-
nega nadinZenirja prosit zdravnigke pomagi,
ker je bil nevarno bolan. Stutajno je bil ta-
krat zdravnik podjetnistva radi sluzbenih
opravkov odsoten. Namesto da bi g Zoch
dal prinesti bolnika v zato dolo¢eno barako,
pustil ga je leZati zunaj na drZavni cesti o”
8, ure zjutraj do poludne, Usmilila se ga je
pa obé¢ina ter mu priskrbela leZiste in zdrav-
nisko pomo# po svojem obtinskem zdravniku,
Obeinski sluga je recept, ki ga je napisal
obeinski zdravnik, prinesel gosp. Zochiju, s

prosnjo, naj ga podpide, a zaman., Nato je !

gel obeinski tajnix k njemu z enako proinjo,
a tudi tega je nadinZenir zavrnil. Obtina je
morala kupiti zdravilo na svojo stroske, ako
ravno ni dolzna tega storiti za delavee, ki
delajo na Zeleznici, Vse to je gotovo krivo,
ker je bil omenjeni delavec Crnogorec,
Enak predrzneZ je g. Ermenegild Ber-
nascogni, podjetnik pri Zeleznici. Ta gospod
tudi ni hotel sprejeti nekega dekreta tukaj-
njega 2upanstva in sicer iz vzroka, ces da
ne razume sluzbenega jezika kanalskega Zu-
panstva. Radi njega moralo bi namre¢ Zzu-
panstvo uradovati v italijanskem jeziku.
Vrhunec vse nesramnosti pa je sele ta:
Ti predrzneZi naznanili so vigji oblasti, da
jim primanjkuje delavcev zato, ker italijanski
delavei niso varni pred tukajsnjimi sloven-
skimi ter da so prezirani od vseh narodnosti
in radi tega gredé raje drugam. To pa je
ogromna laZ. Ravno v Kanalu Zivijo italiian-
ski in slovenski delavei mirno med sehoj.
Pritofitelji so hoteli pokriti s to iazjo le dej-
stvo, da notejo italijanski delavei delati
pri podjetju Sard-Lenassi zato,

ker jih isto jako slabo platuje, in

| kerimajo pri podjetju Redlich-Berger veliko '

boljsi zasluzek.
Ta dejstva nam jasno kaZejo, kako ho-
tejo prezirati in Crniti Slovence oni, ki pri-

hajajo iz blasene Italije sluzit si kruh v slo-

venske kraje,

Domate in razee movce

Poroka. — Danes se je porodil gosp.
Josip Cimpriég, trkostavee, z gospoditno
Emilijo Loversic-evo. — Na mnogaja
ljeta !

Gorlikemu Sokolu je podaril dr.
Henrik T um a, odvetnik v Gorici znesek 100
K od svojih dijet letosnjega dezelnozborskega
zasedanja, za kar se mu drustvo najtopljeje
zahvaljuje.

Peyskomu in glasbenemn drultvm

je daroval g. dr. H. T uma 100 kron. Srena
mu hvala !

Zadnja sefs dekelnega wbora je bila
v soboto. Na dnevnem redu je bilo ni¢ manj
kot 115 toek, vetinoma so se nanasale na
podpore raznim obtinam, kmelijskim in vi-
narskim drustvom, prispevki za nove ceste,
vodnjake itd. Koj v zatetku seie je vlozil
poslanee Valentinis interpelacijo na minister-
skega predsednika kot voditelja juslicnega
ministerstva, o kateri govorimo na drugem
mestu, Med drugim je bila sprejeta tudi re-
solveija o ustancvitvi slovenskih senatov pri
najvisjem sodistu. O podporah, katere so se
dovolile slovenskih obtinam, izpregovorime

t prihodnjié. Kaj se je pa koncem seje zgo-

dilo, na to odgovarja na3 danasnji uvodni
tlanek.

DeXelnozberske seje. — Dasi so se
razpravljale na njih samo resne totke, na-
vadno z Zalostnim izidom na mas Slovence,
se je vendar tu pa tam zgodilo, da je po-
sijal kak svetel 2arek v to temno not, Za
smeh sta namret skrbela poslanca Lapanje
in Gréa. Kjerkoli in kadarkoli sta zinila kak
samostojen nasvet, predlog ali mejklie, —
vse je postalo dovtip. N. pr, Panigai: ,Po-
liskim ¢uvajem naj se da tudi pusko.* La-
pajne: ,Prav, toda le ako se jih zapriseZe tudi
kot gozdne tuvaje!* Tuma: ,Tudi tam, kjer
ni gozdov!® Lapajne: ,Tam lahko varujejo
parcele.* Panigaj : ,Pusko morajo imeti, da
streljajo skodljive ptice I* Grea, vesel: ,Do-
brol Dobro!* Menda so jima hvalezni vsi
ostali poslanci, da sta jim lajsala tako te-
Zavne urice.

Inpertinentna Interpelacija. — V
soboto, pri zadnji dezelnozborski seji je vlo-
#il lagki poslanec Valentinis interpelacijo na
ministerskega predsednika, kako slabo se
ravna z italijanskimi nizjimi uradniki pri go-
riski sodniji, med tem ko se neguje Slovence.
Zagel je imenovati vse polno uradnikov, ki

g0 morali iti v pokoj, in katere se je potem

nadomestilo s slovenskim osobjem, ki ni kva-

l:l’mno za taka mesta, Obdrgnil se je tud
“od ‘netuveno razmerje med Sterilom sloven-
skih in italijanskib uradnikov, navajal ime-
noma slovenska uradnike in njihove grehe v
privatnem zivljenju in kontal s tem, da ni
80 zmoZni Slovenci na taka mesta. dasev
kratkem posloveni vsa mesta in da se sled-

nji¢ popolnoma izbacnejo ltaIiJanska elementi iz
sodnjiske palate.

Da niso zmoim slorensk; uradniki,
pravi Valentinis v svoji interpelaciji! Menda
ne ve, da znajo vsi slovenski uradniki oba’

‘dezelna jezika perfektno govoriti in pisati,

fned tem, ko se ne more kaj takega trditi o
italijansih nizjih uradnikih, ki brbljajo edino
je v gorisko-furlanskem Zargonu,

Prav, od sedaj hotemo .tudi mi bolje

gledati na te italijanske uradnike, zabeleziti
hotemo vse, da izve tudi onorevol Valentinis,
da je mnogo piskavega v Danemarki njegovih
ljubljencev.

C. kr. davkarijo in Slovemel. — V
zadnjem zasedanje deZelnega zbora je vlotil
poslanec g. Alojzij Strekelj interpelacijo na
g. finan¢nega ministra, katero prinafamo v
danasnji stevilki, Poizvedovali smo tudi mi o
tej zadevi in o postopanju e, kr. davkarije.
Med drugim smo izvedeli tudi sudno novico,
da se vsi duhovniki z malimi izjemami po-
sluzujejo pri tem uradu nemskega jezika,
Lepo od njih! Nobenemu se ni treba potem
zgraZati nad nafio trditvijo o internacijonal-
nosti slovenskih duhovnikov. Mesto, da bisli
oni z dobrim vzgledom naprej, mesto, da bi
se posluZevali povsod slovenskega iezika, se
Btulijo po e, kr. uradih z nemstino, katero
80 najbrze precej pozabili. Iz tega vidimo,
koliko jim je slovenska beseda in naradnost)

«Narodna prosvefa*. — V Gorici se
je ustanuvilo novo drudtvo z gornjim naslo-
vom, Imelo bo dva oddelka:

1. Knjiznitni oddelek® oskehi
goriskim Slovencem javno ljudsko
knjiZnico, v ,Trgovskem domu®, En
sam rodoljub je zagotovil v ta namen —
2000 K, Pat krasen dar, ki omogodi izvrai-
tev prelepe naloge. Vet sporotimo,

2. ,Dramatié¢ni oddelek® 2ze
deluje. Na celu so mu gg. dr. Pue, dr,
Sorliin Artur Jaks e. Sodelujotih ¢lanov
je %e zdaj 40. — To bo sprva drama-
tiena solo, katere vidni vspehi bodo
vedne gledaliske predstave v ,Trgovskem
domu*. To bo zatet stalnemu sloven-
skemu gledalistu v - -.ici. Sodelujoti ela-u
80 nam porok, da je goritkim Slovencem
gledaliste zagotovljeno. — Naprej po priceti
poli! — Ve sporotimo.

«Tregovshki dom® se bliza dovrditvi v
ponos gorisk h Slovencev. — Eleklritno raz-
svetavo je priredila tvrdka Louis Patz & C.o
na Dunaju; vse lustre, luti itd. je askrbela
trdka Ditmar, za gledalisko dvorano po
originalnih naértih v slovanskem slogu. Ve-
liki luster v dvorani za 48 lugij stene 1800

Teta me je dobila Ze obleZenega ; kmalu sva od-

skoro i)repriéan. da je fiasko neizogiben.

‘Nikdar s

Jaz sem godbenik, toda mislim si, da godbeniki sami

Bla na koncert, ki se je obnesel nenavadno dobro.
Klarina slava je privabhila razumnigtvo in ljubitelje
godbe, dobrodelni namen pa vso viSjo druZbo. Zagle-
dal sem dokaj znancev, med drugimi tudi Sniatinska.
Dvorana je bila prenapolnena. Toda bil sem tako slabe
volje in moji Zivei so bili tako neskladni, da me je vse
jezilo. Sam ne vem, radi Zesar se me je polastila bo-
jazen, da Klara napravi fiasko. V trenutku, ko je sto-
pala na »estrado« (oder) se je pripetilo, da je vlekla
za seboj po duhu lepak, ki se je bil obesil na nasiv
njenega krila. Zdelo se mi je, da jo dela to sme3no.
Ona sama, opravljena v plesno obleko, lotena od dru-
gih s praznim prostorom okrog odra, je napravila
name utis nekake tuje umetnice, ne pa bliZnje znanke
in prijateljice. Nehote sem vpraSal samega sebe, Ze je
morda ta ista Klara, s katero me je druZila malone
prisréna zaupljivost? Med tem je prvotno ploskanje
umolknilo. Na licih navzotih se je pojavila ona navi-
dezno razum=a zbranost in resnoba, s pomotjo katere
se ljudje, ki nimaje nobenega pojma o umetnosti, po-
stavijo na staliS®e znalcev in sodnikov.

Klara je sédla h glasovirju in dasi sem bil hud
na njo, kakor na ves svet, sem moral vendar priznati
v duhu, da ima plemenito glavo, da je umetnica, polna
preprostosti in prosta predsodkov.— Jela je svirati
skladbo Mendelsohna, katero znam na pamet — in bo-
disi radi tega, da je &utila, da priéakuieju od nje ne-
izmerno mnogo, ali Ja je bila ganjena z nenavadnim
prisrénim pozdravom, dovolj bodi tega, da je zadela
gvirati slabSe, nemo sem pridakoval. Meni je to kar
zamrzelo ; zadude.. sem pogledal Klaro in najine odiso
se za trenutek srefale. Izraz mojegu lica jo je zbegal
popolnoma in znovit sem zasliSal nekoliko napadnih
udarcev, brez prilitne mo&i in izrazitosti. Bil sem Ze

mi e glasovir s svoyumi glasovi, v katerih se nedo-
statek zateglosti povefa Se z oddaljenostjo in kateri
doné prigluseno vsled gnefe v dvorani, ni zdel sla-
bejse godbeno orodje. Nekaj Zasa sem imel utis, da
Cujem pretrgane glasove pljunke. Crez nekaj Sasa pa
je dosegla Klara zopet ravnoteZje, toda po mojem
mnenju je svirala ves koncert le srednje dobro. Pad
pa me je prevzelo pravo zadudenje, ko sema &ul po
dovrsitvi toliko ploskanja, kakor ga Ze nisem slifal
nikdar v Parizu, kjer so Klaro sprejemali z izvanred-
nem zanimanjem. Poznavalei godbe so vstali v svojih
sedeZev ter se jeli Zivo razgovarjati s porodevalci Za-
sopisev; z njihovih razjasnenih lic sem razlo&no &ital
zadovoljnost. Ploskanje je trajalo tako dolgo, dokler
se Klara ni pojavila znovié na odru. Dospela je s po-
velienimi o¥mi, in jaz, ki sem znal &itati z njenega
obraza, sem d&ital razlotno: *Predobri ste, hvala vam,
toda sviranje je bilo slaho in najraje bi se jokala!«
Klical sem takisto sbravoes, za kar sem dosegel mimo-
leten pogled, poln oéitanja. Klara preved ljubi umet-
nost, da bi jo moglo uzadovoljiti nezasluZeno pio-
skanje. Zadutil sem pomilovanje do nje; hotel sem iti
za njo in ji povedati par besed v tolaZbo, toda ne-
prestani dobro-klici je niso pustili z odra. Znovit je
sedla h glasovirju ter zasvirala Sonato cis-mol Bee-
thovna, katere ni bilo v sporedu.

Po mojem mnenju ni najti na svetu umotvora, v
katerem bi bilo mogote tako razlotno videti dugo,
kako jo razdira nekak tragiten nemir. Govorim zlasti
o tretjem delu sonate: spresto agitato.« To razpolo-
Yenje je odgovarjalo ofividno zadasni razdraZenosti
Klare ter se strinjalo tudi z mojim razpoloZenjem, —
ge v vsem svojem Zivljenju nisem slifal igrati Beetho-
vena tako dobro, niti ga nisem obdutil tako temeljito.

niso vedeli doslej, kaj ima ta sonata v sebi. Ne mo-
rem dobiti drugega izraza, da bi naznadil utis, kakor-
ken so obdutili vsi, kakor: tlak! Cloveku se zdi, da se
godi nekaj mistitnega, da vidi za svetom nekako osup-
ljivo otoZno puidavo, brez oblik, na pol razsvetljeno
od lune — sredi katere kriéi, ihti in si puli lase obup
brez vsake nadeje.

Bilo je to tudi grozno in presunljivo, kajti godilo
ge je Zo kakor na drugi strani Zivljenja, obenem pa
tako neizmerno vabljivo, kajti kar se mense tide, mi Se
godba nikdar ni segala tako globoko do Zivega. Dasi
nisem bil bolj obZutljiv od drugih, sem bil vendar
skoro ves iz sebe. Zdelo se mi je, da v tej pustinji, v
tem grobnem mraku i§%em nekoga, ki mi je draZji
nego ves svet, brez katerega ne znam in ne morem
Ziveti in sicer iS%em s tem prepridanjem, da moram to
delati rez vso velnost in da ga nikdar ne najdem.
Srce mi je bilo tako stisneno, da mi je kar sape pri-
manjkovalo — nisem pa obrnil niti najmanje pozor-
nosti na zunanja strani izvritve, katera je kentno morala
dosedi to vi¥ino na kateri o njej ni bilo mogote go-
voriti. Vsa dvorana jo zatutila po.loben utis, da ne
izvzamem same Klare.

Ko je mehala svirati, je ostala nekaj &asa tako -
z glavo in-ofmi dvignenimi kvisku; lice {i je bilo
bledo in usta odprta. Ni pa bil to hipni wis, bila je
to preprosta, vsakega dvoma osvobojena navduienost
in vznos. V dvorani je trajala dolgo gluha tifina, ka-
kor bi l]ud]e Se kaj pritakovali, kakor bi bili otrpmh
vsled otoZnosti, ali lovili poslednje odmeve tega ihte-
tega obupa, ki ga je je odnaSal za svetove vihar.

Nato se je zgodilo nekaj takega, kar se 5e ni pri-
petilo na nobenem koncertu. V dvorani je nastal tak
krik, -kakor bi zbranim zares grozila katastrofa. Ne-
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E. — Centralno kurjavo je napraqila tvrdka
Kelling na Dunaju. — Gledalidke stole in
stolice je preskrbela velika svetovna tvrdka
Kohn. .

Nekaj krasnega bo pa oder. Poleg
vseh naprav po modernem okusu bo vrhu-
nec popolnosti razsvetava, ki gledé do-
vrsenosti prekosi vsa gledalista v Evropi.
Nekaj podobnega ima najnovejii ,Prinz
Regent-Theater® v Monakovy, toda nas
oder bo imel % bolj dovriene zparate za
In¢ v Btirik barvah vseh moznih spremembah.

Zemljevid Gorliko-Gradiifanske in

Trsta % okollce zakesni za en mesee, ker-

se izpravljajo pomankljivosti neslovenske iz=
daje, tako, da bo nat zemljevid popoln, To
bo poleg koristi tudi: prav lep stenski nakit.

200 zemljevidov, nategnenih na platno
_in 2 obeSalom, oddamo javnim prostorem:
gostilnam, kavarnam,. drustvom itd. za zni-
zano cepo po 4 K, s poilo 50 vin. vet, ker
bomo tiskali ob robu oglase. 100 em ve-
lik oglas stane 20 K. — Zemljevidi bodo
viseli cela desetletja, torej imajo ti oglasi
svojo posebmo vrednost. — Prednost daje-
mo domatinom. Prostora je za 40 oglasov,

Novo kegljii%e. — Opozarjamo na
oglas hotela ,pri zlatem jelenu®, ki naznanja,
da je prirejeno novo, po najmodernisih za-
itevah napravijeno ke gljisde. — Je res
nekaj lepega to kegljiste! Ob celi dolzini je
pregraja z mizicami za giedalce.

Pri tej priliki opozarjamo rojake, da
ima hotel nad 30 sob za ftujece. Cene so
prav zmerne.

Omnibus vozi k vsem vlakom na kolodvor.

Orfo] v Gorlel. — Drutba orfeja v
Bud.pedti je naznanila, da bi rada dala v
salonn ,pri zlatem jelenu® par predstav. —

QOsobje je baje jako dobro in spored ima’

prav dober. Kedaj bodo predstave, naznanijo
lepaki.
Glavar v Copovanu. — V ponedeljek
se je podal dvorni svetnik grof Atlems v
Cepovan, da pregleda 3kodo, katero je na-
pravil poZar prejsnji teden. Unizenih je pet-
najst goslopij, med temi 11 stanovanj. Skoda
ni 3= natan%s cdognana, teda gotovo je pre-
koratila svoto 60.000 K. Med 11 gosrodarji
je bilo le sedem zavarovanih, toda z majhni-
mi zpeski, &. j. od 600 K — 2400 K. Vsa
zavarovalnina znasa 6100 K. Ostane torej
se 54.000 K nepokrite 3kode, Tri tisot kron
je, kakor smo Ze 'porocali, dovolil deZelni
zbor. Iz cele okolice pomagajo ljndje, da
zmanjSajo bedo po poZarju unitenih rodbin.
Nedeljska demenstraeljs. — Minulo
nedeljo so odkrili v Formici spominsko plo-
&to znamenitemu slikarjn Antoniju Rolta na
njegovi rojstni hisi. Znani lagki Zivelj je po-
rabil to priliko, da je demonstriral po mestu.
Ki s jim 3o za proslavo svojega rojaka, o
katerem vedo le toliko, da je bil ,pittor®,
pat pa za to, da so v veliki gnjeci rogovilili
pr mestu, upili, peli ,Lasse pur... i t d.
in kricali po gosposki ulici ,abasso Soéa
" e Primorecf. Dobrojih poznamo! Saj so

ge Ze itak skazali preteklo sredo po defelno-
zhorski.seji, ko so letali po mestu in mesto

_manifestirati za svoje ranjene in zaprie ro-

jake v Inomostu, Zalili slovensko ljudstvo 2
vekliki in pljuvall na ,Trgovski
do m* Kdo jim dovoljuje take stvari; pa
saj vedo dobro, da je vse dovoljeno pod za-
stito belo-modre, mastne zastave,

Dovosne ceste in nadl klerikalol. —
Zelezniski odsek je predlagal po poslancu
Holzerju v sobolni seji dezelnega zbora, naj
se da za dovozne ceste goritkemu mestu
155.000 K, slovenskim obtinam pa 125.000 K.
Zeleznidki odsek se je preprital, da je lo
razmerje edino pravo in je to tudi predla-
gal, V zbornici pa je dr. Marani predlagal,
naj se da mestu Gorici le 80.000 K, sloven-
obtinam pa le — 40,000 K. Napredna slo-
venska poslanca dr, Treo in dr. Tuma sta

“sé odlogno pritivila temu predlogu;-in-dr.

Treo je neposredno pozval slovenske po-
slance, naj raje ne dovolijo mestn Gorici
ni¢, kakor da se da slovenskemu delu deZele
tako manjhna svota, kini v nikakem razmerju
z davki, katere platujejo Slovenci, Posl. dr.
Tuma je tudi stavil predlog v tem smislu;
toda njegov predlog je padel, ker so gla-
sovalizanj samo slovenski na-
prednjaki. Otitno je, da mesto Gorica
krvavo potrebuje deZelne podpore za do-
vozno cesto, in da brez iste sploh ne more
izhajati. Bilo je torej popolnoma v rokah
slovenskih poslancev, ali mesto Gorica sploh
kaj dobi in koliko dobi. Kljub temu pa je
klerikalni vodja dr. Gregoréit izjavil aa pred-
log dr. Tuma in na govor dr. Treota, da
bode on glasoval tudi za predlog
dr. Maranija, ¢ ne bo sprejet predlog

_odsekov, kateri se je glasil tako, da gre me-
‘'stu 155.000 K in deZeli 125.000 K torej raz-

merje 6 proti 5, dotim Maranijev predlog
daje mesta 80.000 K, deZeli pa 40.000 K
torej 2 proti 1. Nise torej tudili, ako so se
Lahi kljub porotilu posl. Holzerja izrekli za
dr. Maranijey predlog in tudi glasovali zanj,
dotim so popolnoma odbili predlog odsekov.
Dr. Gregoréit jim je Ze naprej povedal, da
ne misli resno z veéjo podporo
slovenskim krajem, in se je wvsled-
tega tudi sprejel s klerikalnim giasovi dr.
Maranijev predlog kljub temu, da je dr.
Treo pozival slovenske poslance na odloten
in solidaren nastop v tej zadevi, ker gorisko
mesto ta denar krvavo potrebaje. Tako za-
stopajo koristi svojih volilcev slovenski kle
rikalei!

Kakor povsod ¥e navada ob takih
prilikah, zahvalil -se je, kakor pise Gorica,
dr. Gregortit deZelnemu glavarju v par be-
sedah na vstrajnem vodstvae deZelnozborskih
obravnav. Po najems mnenju se moramo le
tuditi tej navadi, ki pa drugod nikjer ne
cvete, kakor edinole v nasi zbornici. Ni do-
volj, da so dobili Slovenei od lazke strani s
prijaznim sodelovanjem klerikalcev zausnice in
brece v tem zasedanju, ni dovolj, da se je
ustanovil dezelni kwetijski urad, ni dovolj, da

je tolikokrat bilo zasmehgvano slovensko ime
v zhornici, ne, 8 zahvaliti se je treba vzor-
nemu defelnemu glavarju na vstrajnem

" vodstvu deZelnozborskih obravnav. Ali si je

dr. Gregordic res tako vzel k sreu svetopi-
semske besede: ,Odpuslaj svojemu sovrai-
niku I* in ,Ako te kdo udari po desnem licu,
ponudi mu 3 levo1* Ako je res, potem pa
naj sam nudi svoja lica Pajerjevi roki in ni
treba, da bi batice padale tudi po hrbtu slo-
venskega ljudstval

Javnl shod v Dobravljah sklicuje g.
Anton Vrion, trgovec v Skriljah za nedeljo
dne 2. novembra 1904. popoldne ob 3. pri
gosp. Ivan-u Jerkitu &, 33.

Dnevni red: ,Postaja v Dobravljeh®.
Tem potom se vabijo zavedni gospodarji in
druge osebe, da se tega shoda udeleze v
obilnem stevilu, ker je stvar za one krajevne

-razmere pomenljiva, posebno-- za Dobravlje,-

Skrilje, Velike in Male Zablje in Smarje,
Ispred sodif¥a. —- V ponedeljek se
je vraila nova razprava proti onim Sloven-
cem in Italijanom, ki se tepli to poletje, ka-
kor smo Ze takrat porotali, v Plaveh, in bili
obsojeni na tukajsnji sodniji na najved teden
dni zapora; proti takratni razsodbi je ulo-
zilo drzavno pravdniitvo priziv, in najvisje
sodiace je razveljavilo razsodbo, Pri noviraz-
pravi so dobili Reginelli 5 mesetev tezkega
zapora z dvema postoma na mesec, Magi,
Stefanini, Conzetti in Simonetti pa stiri me-

sece zapora z enim postom na mesec. Po |

prestani kazni se jih izZeae iz Avstrije. Od
Slovencev je dobil Ivan Brezigar 6 mesetno
tezko jeto, Josip Zimic in Fran Znidarcic
veak po fri mesece teike jete z enim po-
stom pa mesec. Predsedoval je pri tej raz-
pravi sodni svelni Zirer, sodniki so bili sod,
vet. Rutar, Cristofoletti in taj. dr. Pernda-

ner. Obtozho je zastopal dr*. prav. nam.
Jeglic, Italijane je zagovarjal dr. Vinci, Slo-
vence nobeden. 5

Ponesretll se je Jernej Medvestek iz
Smartnega pri Zzelezniskem dela v Plaveh,
Velik kamen mu je padel na nogo in mu jo
zdvobil. Pripeljali so ga v tukajsnjo bol-
nisnico.

Vinarsko in sadjarske drumftvo v
Rthenbergn vebi g. drustvenike k izvan-
rednemu obZnemu zboru, v nedeljo dne 20.
t. m. ob 8. uri pop. na Governi. Dnevni
red: 1. porotilo dosedajnega delovanja, 2.
pobiranje zastankov in letnin, 2. rezdelitev
dreves, 4. upisovanje udov k deZelnemu vi-
narskemu drustvu, 5. predlogi in nasveti.

V vojaiinlel je napadel nek vojak iz
Maribora svojega prejsnjega korporala, dal-
matinca Kaprica, ki je prisel obiskat svoje
stare tovarise v voja3nico. Mascevati se je
hotel za vse Zalitve od njegove strani. Ranil
ga je z notem v hrbet, Kaprica je polila kri,
a vojaka so koj zaprli.

Konj so fe spladil véeraj okrog pol-
dne =dravniku Fratniku na Franca JoZefa
dirkaliseu, Obrnil je z vozom vred v ulico tren
kraljev in komaj v ulici Dogana se je po-

sretilo nekemu topnidarju,daje vstavil konja.
Zdravniku se ni nitesar zgodilo,

Na 4 mescen je¥a so obsodil labkega

| delavea Sahrate (1) iz Italije, ker je hotel po-

siliti 2eno Marijo Mihelj, sestro od krute
latke roke umorjenega mladenita Litna v
Rihembergu, kakor smo pred kratkim poro-
Zali, Pred sodnijo je hotel trditi, da je bilo
vse le — ,Bpasl®

Ogenj v Bv. Kri¥u, — V nedeljo po-
poldne je zatelo goreti v Sv. Krizu pri Aj-
dovagini. Ker je bil ravno tagas veter, je uni-
til ogenj v najkrajiem casu hiso z vsem, kar
je bilo v njej: pohistvo, obleka in pridelki,
Da se ni razsiril pofar tudi nma druge so-
sedne hise, je zasluga vseh ljudij, ki so po-
magali pri gasenju poZara, Ogenj je nastal
v dimniku, ki ni bil otisten 2ze celo leto, in
se jevsled vetra kmalu razsiril po celi hisi,
Skoda znasa 5000 K, in je deloma poktita z
zavarovalnino,

Vojna med Rusi in Japonci.

Zadnje vestl.

Boji okrog Port-Arturja e vedno tra-
jajo. Trdnjavi Utung in Sandéin ste baje Ze
v japonskih rokah. V Mukden prihajajo vsak
dan vlaki z Zivilom in obleko, Praske so ne-
znatne, Kuroki ni mritev. Japonska rabi zopet
denar. :

‘ Baltifko bodrovje

je dospelo v Dakar, kamor je priplulo tudi
deset nemikih transportnih parnikov s 30,000
tonami premoga na krovu. V Port Saidu se
bodo smele ruske ladje preskrbeti s premo-
gom in 2ivili do prihodnje luke, Ruski ladji
»Jupiter* in ,Merkur® so v soboto preplule
Dardanele in se pridruzile baltiski eskadri.

Port Artar.

Japonci so lastnikom kitajskib ladij
sporotili, da ustrele vsakogar, ki bi se drznil
predreti blokado. General Steselj je prosil
Japonee iz humanitarnih ozirov, da pokoplje
mrtvece, za kratko premirje. Japonci so to
odklonili baje radi tegs, ker so Rusi zlorab-
liali privilegije ,Rdecega kriza®, General
Steselj je preprican, da 2e lahko trdnjavo
drzi najmanj do novega leta. Posadka je do-
bila nov pogum, ko so dospeti v pristanisce
parniki z 2zivili in streljivom na krovu. V
mestu je le malo hi§, ki bi bile neposkodo-
vane. Vse ruske vojne ladje imajo na krogu
mine, s katerimi sanmie sebe potope, cim za-
vzemo Japonci zaduje fore,

sNovoje Vremja*® naglada, da ni verjeti
porotilom o japonskih uspehih pred Port
Arturjem, ker so vse te vesti v zvezi z no-
vim japonskim posojilom, V zadnjem tasu se
je posretilo spravili v Port Ariur 100.000
projektilov, da se torej trdnjava labko drzi
fe najmanj dva meseca. Japonci 3e niso
osvojili niti enega fora in e hi bi ludi pre-
drli linijo glavnih utrdb, bi morali premagati
de veliko tezkot, da bi se polastili glavnega,
skoro nedostopnega fora Liaotiesana.

kolike porotevaleev in godbenikov se je pribliZaio k
odru. Videl sem glave, ki so se sklanjale h Klarinim
rokam. Ona je imela solze na trepalnicah, toda lice
navduf *no, jasno in mirno. Sel sem z drugimi vred
stisnit njano roko.

Od prvega trenutka, kar sva se spoznala, pa do
tega &asa je Klara govorila z menoj vedno francoski,
danes pa je prvi¢, stisnivii krepko mojo dlan, me
vpradala nemski :

»Haben Sie mich verstanden ?¢

»Ja,c ji odvrnem >und ich war sehr ungliicklich.«

To je bilo tudi v resnici. Nadaljevanje koncerta
je bilo za Klaro nekako veliko zmagoslavije. Po do-
vriitvi sta jo vzela Siatinska k sebi na no¢. Jaz nisem
hotel iti. Vrnivéi se domov, sem se &util tako utruje-
nega, da sem se opravljen vrgel na zofo in prelezal celo

" uro brez spanja.

Sele &rez trenutek, predno sem jel to pisati, sem
zapazil, da mislim neprestano na pogreb duhovnika,
na Angelico in na smrt. Potem sem si dal prinesti
lué in se lotil pisanja.

Dné 28. malega travna,

Pismi Kromickega sta me potlatili do te stopinje,
da traja ta utis Se doslej. Moja neopravitena nevolja
na Angelico je res pre&la; &m bolj Gutim, da nisem
bil po zasluZenju tako osoren do nje, tim bolj me
prevzema kes in s tem vedjim ganutjem mislim na
njo. Toda za to &imdalje jasnejée vidim; kako neiz-
prosno druZi ta dva é&loveka sama mod dejstev. Od
vieraj se nahajam v obmofju te misli, in radi tega
nisem. od¥el danes v PleSev. Ondi sem primoran &u-
vati sam nad seboj, moram biti miren, ali se vsaj ka-
zati mirnega; v tem frenutku veega tega ne bi premo-

obstati bolj obupljivo stanje, kako se ne strinjati z
nedim, nasprotovati z vsakim koB&skom moZgan in
srea, a obenem d&utiti se prito dovrSenega dejstva
tako onemoglega. Razumem tudi, da je to Zele pred-
okus tega, kar me pridakuje. Nikakega posla nimam,
prav nikakegs ! OmoZila se je, sedaj je gospa Kro-
micka, ki pripada njemu in bo pripadala za zmerom
— jaz pa, ki se ne morem s tem strinjati, kajti, ako
bi se strinjal, nehal bi Ziveti — sem primoran se stri-
njati. Z enakim uspehom bi mogel ugovarjati moéi
privlaénosti zemlje, kakor takemu redu redi, na &egar
vodlagi Zena pripada moZu. Torej kaj? Strinjati se s
tem reGom? Kaj mi pomaga prazna, jelova, bresmi-
gelna beseda: strinjam se’, ko pa v mojem bitju ni
niti atoma sloge? Casih mi pride v glavo, da naj odi-
dem, toda izborno &utim, da razun te edine Zenske
ima svet zame toliko pomena kakor smrt, to je toliko,
kolikor nitnost — in kar je e vet, vem %e naprej, da
ne odidem, ker ne najdem za to lovolj modi. Vetkrat
sem imel nekako prepridanje, da &loveska revidina
mora biti vetja, nego je &loveika predstava o njej,
da more biti tako stanje, v katerem se misli o rev-
B%ini kondajo in ona nalik morju, sega &e dlje in dlje.
V tem hipu se mi zdi, da jadram po tem morju.

Ali vendar ne. Je %e nekaj, kar mi preostaja.
Cital sem nekje v spomeniku Amiela, da dejanje jo
zgolj k stanju materije zgolfena misel. Toda misel
more ostati v odtrganem stanju — obdutek pa ne.
Teoretitno sem se tega zavedal Ze poprej — vendar
Eelo sedaj sem se uveril o resnici tega sam na sebi,
Od Gasa moje vrinitve v Ploev, pa do tega trenutku,
si nisem dejal jasno in razlofno, da si Zelim Ange-
litine vzajemnesti, toda bilo je to vprasanje besed. V

je merilo le na ta smoter. Obé&utki, ki nimajo enakega
pomena z Zeljo in dejanjem, — niso ni¢! Naj torej
ostanejo izgovorjena te besede: hotem! HoZem postati
za Angelico najbolj zaZeljeno in najbolj ljubljeno bitje,
kakor je tudi ona meni, hotem dosedi njeno vzajem-
nost, vse njene misli, njeno duso — in ne mislim de-
lati mej svojim Zeljam: storim vse, kar mi veleva srce,
ter uporabim vsa sredstva, kakorSna prizna moj ra-
zum za najbolj8a, aa si pridobim njeno vzajemnost.
Odtegnem Kromickemu od Angelice toliko, kolikor
bodem mogel — ali odtegnem mu vso, ako se bo ona
strinjala s tem. Na ta nadin bom imel cilj v svojem
Zivljenju, bodem vedel, radi &esa se sprebudim za-
rana, radi Sesa uZivam hrano po dnevu, radi Zesa se
okrepdavam s snom. Ne bom popolnoma srefen, ker
za to bi mi bilo treba ne le vzeti vso za sebe, marved
ge Se znositi nad onim vsled tega, da jo je imel —
imel bom vendar radi koga Ziveti. V tem tidi moja
refitev. To pa ni moj sklep, ki je nastal v tem trenutku,
to je le besedna potrditev vseh teh modij. ki se gib-
ljejo v meni, te volje in teh %eljd, katere leZé v na-
ravi obButkov ter tvorijo nerazdeljiv del njenega biija.

Svoje dvome sem zapodil na vse Btiri vetrove.
Bojazen, da bo Angenca nesrstna, ako se zaljubi
vime, mora odstopiti pred to kakor ves svet veliko
resnico, da sama ljubezen v srcu Ze napolnuje Zivlje-
nje, Ze mu daje hrano ter je stotisofkrat ved vredna,
nego praznota in nignost Zivljenja.

(Dalje pride.)

gel. Vse, kar titi v meni: misli, oobdutki, utisi,.se je

istinitosti pa sem vedel to, da jo hotem in da sem jo



Nove ruske ladije.
Rusija je kupila od neke prijateljske
drzave ved vojnih ladij za 70 miljonov

rubljev. Te ladje se medpotoma pridruzijo

baltistkemu brodovju. Eaa oklopnica, ki je
dobila ime ,Svjatoslav®, in ena torpedovka
ste se ¥e pridruzili baltiski eskadri v Sredo-
zemskem morju,
Sibirska ¥elemnlea., -
Konferenca, ki je bila dne 13, m. m,

otvorjena v svrho, da“se posveluje’ o vpray

sanju glede polaganja drugega tira na sibir-
ski Zeleznici, je to vprasanje regila v pozi-
tivnem smislu. Posebna komisija, obstojeta
iz zastopnikov vojnega in finantnega mini-

sterstva ter drfavne kontrole bo dolotilayna -

katerih progah je potreben drugi tir. Za pri-
. pravljajota dela je postavljenth v driavai
proratun za leto 1905. deset milijonov
rubljev, Car je dae 21, m. m, te sklepe
odobril,

Razgled po svetu.

Otvoritev srhske skupidime. — V
ponedeljek se je sesla skupStina, Predsed-
nikom je izbran Aca‘Stanojevi¢, podpredsed-
nikoma pa Nikola Nikoli¢ in Jasa Prodano-
vie, Svetano otvorenje zasedanja je danes.

Nem?ka nestrpnost na vseudills&ih.
— V sobolo so napadli na duneiskem vse-
ugilistu nemski bursi jugoslovanske visoko-
folce in jih pretepli. Ob 11, dopoldne je
sporotil rekior mnemskim burfem, da ne
ugodi njihovim zahtevam glede prikrajsanja

nenemskim dijakom pristojecih pravie. Bur- |

gem je vzkipela kri. Zageli so peli, med dru-
gim tudi ,Die Wacht am Rhein® in zahte-
vali, naj se v suli navzodi slovenski visoko-
golci odkrijejo pri pripevanju te pesni, Se-
veda jih ti-le niso ubogali, in vsled tega so
jih razjurjeni burdi vrgli vse iz aule, Nem-
cev je bila pretezna vetina. Dva Jugoslovana
sta bila pri tem ranjena.

Naposled so napadli de enega Iialijana,
ki je prisel nitesar slutet v aalo. Vsled tega
- slovenski vseutilisniki izrotili rektorju spo-
menico 8 sledetimi zahtevami: 1, da se
kaznujejo, oni nemski dijaki, da so v soboto
izlirali Slovence z brahijalno silo iz aule, 2.
da se ukrene vse potrebno vosebno varsivo
slovenskih dijakov napram neutemeljenim na-
pedom z nemdke strani in 3. da se prepove
vsaka provokacija na akademidnih tleh. Tudi
rektor graskega vseutilista se ni udal zahtevi
nemskih burdev, naj se odstranijo slovenske
table. Taki in enaki nastopi nem3kih nestrp-
nth burfev bodo sledsjiz vendar-le pripo-
mogli k temu, da dobe tudi drugi narodi
vseugiliséa, kakorsna jim pritikajo. V strem-
ljenju nemskih burfev podpirata iste e nem-
ska lista ,Tagblatt® in ,Tagesposta® s svojimi
nesramnimi tlanki, v katerih laznjivo trdita,
da so bili na zadnjem zborovanju vsi Slo-
vani oboroZeni z revolverji, med tem ko ne
vidita svojih nemdkih dijekov, ki prete z de-
belimi palicami na Siovane,

Kardinal Mocennl, eden najstarejsih
kardinalov je umrl v pondeljek v Rimu.

Akad, druitvo ,Ilirlja* v Pragl je
izvolila na svojem IIf. red. ob¢. zboru dne
31, vinoloka t. 1. za zimski tetaj 1904./5.
sledeti odbor : Predsadnik: Dragotin Koder-
men, cand. iur, Podpredsednik : Zvonimir
Bernot, cand. phil. Tajnik: Fran Kadunee,
stud. phil. Blagajnik: Viljem Kukec, stud.
mech. Knji2nitar: Ivan Lah, stud. phil. Pre-
glednika : Fran Jenti¢, cand.ing., Josip Lov-
rentig, stud. iar.

Pblitlént molltvenlk, — V badenski
nadvojvodini je iz8la pred kratkem knjiga
.Molitvena in poutljiva knjiga za katoliske
mo%e* iz peresa dr. Antona Keller-ja, zZup-
nika v Gottenheimu pri Freiburgu. V tej
knjigi je tudi odstavek: ,Ksko ti treba vo-
liti?* V tem odstavku stoji med drugim tudi
to: Pri obetinskih volitvah ne voli nikder in
nikoli brezbo2znih moz! Kdor ne hodi od ne-
deljab k masi, kdor bere samo liberalne ta-
sopise, ne more imeli prave, resnitne lju-
bezni do svojih katoliskih sodeZelanov. Za
molitvenik je tak odstavek kaj pripraven.
Prav ni¢ se ne bi ¢udill, sko vpeljejo to no-
volarijo ludi v nate novejie molitvenike, saj
morgjo ljudje ve-vat posluati ustna pripo-
totila katolizkih kandidator na leci ali pa v
spovednici, in menda bo imelatiskana priporo-
Citev v molitveniku veeji uspeh. Nagi poslanci
niso brezbozn i mo2je, da hodijo ob nedeljah k
madi (cecimo!), ne berejo liberalnih ¢aso-
pisov, in vendar nimajo prave, resnigne Iju-
bezni do svujih volilcev !

Demonstracije v Trentn. — V po-
nedeljek ob 11. in pol url zveter je bila
pred restavrantom Forst- vsled prepira, na-

_Vatalega med  vojaki in_civilisti_demonstra-.|

cija, katere se je udelezilo ve¢ sto oseb. Iz-
gredniki so razbili okna restavracije, Vladni
svetnik Erler je prisel na lice mesta & poli-
cijo in orozniki, je miril mnozico ter zabra-
nil, da ni ista razdejala restavranta, Ob 1.
uri po polunoti so se izgredniki razkropili.

* Miodicajerekusala. pricediti de druge jrgrede,

toda bila je r.:zkropljeﬁa. Ob 8. uri zjulraj
je bil vzpostavljen wir. Tri osebe so bile

.aretovane. Dva Italijana sta lah%o ranjena.

Volitve v Italljf. — Kakor smo ze
porogali, so se vrsile v Italiji volitve v zbor-
nico. Prej je bilo znanih 465 izidov volitey,
ostalo je Se 74 ozjih volitev. ,Tribuna®
javlja, da znasa do sedaj stevilo vladnih pri-
stasev 343, pristasev konservativne opozicije
33, radikalcev 25, republikancev 21, socija-
listov 27, klerikalcev 2, in neodvisnih po-
slancev 14. Te stevilke znatijo popolno
zmago vladne stranke in poraz socijalne,
»Giornale d'Italija® steje skeajno levico na 88
zastopnikov, izgubila je torej 14 mandatov.

Sestanek ikofov. (Polit, Corre-
spondenz® javlja, da namerava sv. Stolica
sklicati dalmatinske in istrske skofe na kon-
ferenco v Rim ali v kako dalmatinsko meslo,
lo pa v svrho, da se razhistrijo mnenja in
stalista o raznih narodnostaih in cerkvenh
vpraganjih, V vatikanskih krogih trdijo, da
sedanji papez Pij X. ne misli preklicati
odredbe glede staroslovenske liturgije.

Zenltoranje pred puroko. — Te dni
80 obhajali v Sallah pri Ganghofen-u v Nem-
Giji zenitovanje pred poroko. Poroka bi imela
biti 27. oktebra, ker je totil pivo tamo2nji
krémar le do 26., jeimel mlad par krémarju
in pivu na ljubo Zenitovanje in gostovanje
pred poroko, To je bil matek pred altarjem!

Sestanek italijanskih Zupanov v
Trstu, — V nedeljo so se sesli 2upani vseh
avstrijskih italijanskih obgin v mestni trzaski
dvorani, da protestirajo profi izgredom Nem-
cev v Inomostu. Bilo jih je okrog 90. Na
velikem trgu se je zbrala ogromna mnozica,
ki je upila: ,Evviva Triesie italijanal® ,Ev-
viva | universila italiana a Trieste 1, ,Viva
Italia1* itd. Po Koneani seji je bil slovesen
obhod po mestu.

Bapana In alkohol. — Iz Angleskega
je dosla vest, kalera je pokazala nasprotni-
kom alkohola novo pot, kako se da boj
proti zauZivanju alkohola uspesno izvojevati
8 tem, da se pospeSuje zauZivanje sadja
Isto je tudi sredstvo, s katerim se pride v
okom sladkosnedncsti otrok, ki si za vsak
pridobljeni vinar kujejo sladgice. To se je
pokazalo v Londonu, odkar se je povetal
vvoz banan in drugega tropitnega sudja v
zadnjih treh letih. Pred petimi leti je stel
vvoz banan na Anglezko pribiizno 300.060
vrhov. Na prizadevanje takratnega kolonijal-
nega ministra Chamberlain-a se je vsiano-
vila neposredna parna zveza z Jamaiko.
Vzrok temu je bil, da se augletke otoke v
zapadni Indiji, katerim je zelo 3kodnvalo
propadanje sladkorjevega trsta, odskoduje s
sadnimi nasadi in posebno z nasadi banan.
Leta 1900. je znasal vvoz banan Ze 2 mi-
lijona vrhov, in lansko leto je zrastel vvoz
na celih 5 milijonov, h katerim pride 8e
vvoz razlitnega drugega tropitnega sadja.
Toda preracunilo se je, da dosete ttevilo
vvozenih vrhov iz Jamaike in otoka Costa-
rice v nekaj letih &tevilo 24ih milijonov.
Najprej se je spoznalo, da izpijejo sedaj te-
Zeki v luki, ki prekladajo dosle banane,
mnogo manj #ganja kot poprej in da je po-
nehalo zauZivanje alkohola v vseh onih
krajih Londona, kjer se ponuja in prodaja v
velikih koliginah banane, Pa tudi sladcicarji
8o se zaleli jeziti, ced, da sploh ne prodajo
vet cenejdih sladeit, ker kupujejo otroci raje
banane, Ako se bode lo delj dasaopazovalo
v Londonu, lahko poskrbe antialkoholiki, da
pride tudi v nede kraje ta ckusen, zdrav in
branilen sad. Srednja Amerika in zahodno
indijski otoki lahko preskrbujejo ves svet s
tem koristnim sadjem,

BnjiZevnost

. Potop*. — Prvi ‘del slavnega Sien-
kiewitevega romana bo dotiskan ta
teden. Obsega 42 tisk. pol. To je manjsa
polnvica celega romana.

Roman bomo tudi elegantnc vezali.
Cena vezavi za obe knjigi £ K proti plazilu
naprej.

Lekarna.  Cristofoletti v & $rmiky, 8.

Trskino (§tokfifevo) jetrno, olje,
Posebno sredstvo proti prsnim bolez
; nim in splodni telesni slabosti,

3 Izvirna steklenica tega olja naravmo-

rmene barve po K 1'4& bele barve K 2.

Trskino Zeleznato jetrno olje,
. Raba tega olja je sosebno priporog-
e 4 Ip\m.ﬁhnko;: in dedkom, ki so ner-
Trskino jetrno olje se Zelewnim 'odecem. '8 tem olj o i e i 4y
veo kostoo bolezui, Herm otok, g0l malokeinaet sy 050 18 # gutovosto
Cena ene steklen!ce je 1 krono 40 vln' P o

Opomba. Olje, katerega narodam direktno iz N i i
laboratorlju predno se na olnijo steklenice, Za?ur‘;ig::j:ﬁgmjif;%i:? s‘:-ﬁ?ron gﬁn‘:lo Fe’:mi‘ ]

glede distote in stalne sposobnosti za zdravijenje. Fo i

€ Cristofolettijeva pijunéa iz kine in Zeleza Wb

nnjbolj3l pripomo¥ick pri zdravijonju s trsknim ol

~ OLIOGTFEGATO /o
DI'MERLUZZ0 (

PRIMA REST A

e i g

Ena steklenica stane 1 krono GO vinarjev.

Naznanilo preselitve!

Podpisani si usojam uljudno naznaniti ji j
slav. ob&instvu sploh, dal presellim 8 poﬁetkon: n::gaul?mc?jl. B mipeions Bo

—_—

zalogo moke valjénega mlina W. Jochmann iz Ajdovscine

iz dosedanjih prostorov v Rabatistu

v lastne prostore na Stolnem frgu 9..

tik Stolne cerkve.

O tej priliki se prav toplo priporotam za cenj. narotila na izborna mlinsk

izdelke te domade tvrdke, zagotavljajod najbolj i 0

ik tg%l Cofiame | g jaj ajboljo postrezbo, toliko z blagom
enem naznanjam tudi, da se odda v najem v hi%i na Stol

Stev. 9. s 15. novembrom t. 1. vetji prostor, zelo pr!pra?an za kako h';::;nm

boljo obrt v pritlidju, ter 1 vedje in 2 manjsi jako &edni stanovanji v L. in II.

nadstropju.
Jos. Rovan.

ﬁmmyﬁgggwﬁwﬁwmmméémmmmm&mmmyymmmg
ZLATAR &
g === DRAGOTIN VEKJET = =
4 - (C. VECCHIET) 2
D Corso 47 — TRST — Corso 47 &
% Priporoéa svojo prodsjainico zlatanine, srabrnine tor Zepnlh, i

zlatih in srabraih ur. B
2 Sprejema narotbe ter poprave zlatih in srebrnih predmetov ter Zepnih ur, %
‘,35 Velika izbér srebrnine za darila. .
'9* Kupuje ali zamenja z novimi predmet! staro zlato in srebro. &
*}} Cene zmerne. i&
% . %

o
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obrtna registrovana zadruga

Trgovsko -
: : % neomejenim jamstvom v Goriel.

Hranllne vloge obrestuje po 4%;%, — velje, stalno naloZfene najmsnj na jedno
leto, podogovoru - Sprejeme hranilne knjiZice drugih zavodov brez iz
gui obrestl, — Rentni davek pladuje zadruga sama,

Posejlla daje na poroitvo ali zastavo ma 5-letno odpladevanje v tedenmskih ali
meseénih obrokih, — proti vknjiZbi variéine tudi na 10-letno odplaZavanje

Zadruialkl vpladujejo za vsak delez po 1 kromo na teden, t. j. 260 kron v petih
letih, Po zskljudkn petletja zna#a vrednost deleZa 300 kron.

Stanje 30. junija 1904:

Dsledl: a) podpisanl . . . . .. ... K 1,174.800—
b) vplagand . ... ... .. = 376.103'—
Gasa posejlla . . . ... ... .. !

Podpisana si usojata naznanjati slavnemu obéinstvu, da
sta otvorila s 1. novembrom t. 1. v Glediki ulici t. 18 in 20

velike zalogo

vsakoursinega vina. Qe

= Zajedno opozarjata, da sta si nabavila domada vina v
velikih mnoZinah iz najodlitnejsih virov ter lahko zalagata
vedno bodisi v sodih ali steklenicah. Za pristnost vina jamdita.

C. Sicherle & (o.

1

Ze

=

i
o cere—

‘-

= y i 1) -
N : s W R TR s el bt
L/ - -
- 3 > - - 4 > v 4



v oW

,(rgovski dom®.

.

Takoj se sprejme v sluzbo

hisnik ~

v novem >Trgovskem domus. Naloga
mu bo: skrbeti za red v celem poslopju,
oskrbovali centralno kurjavo in elekiricno
razsvetavo, vse pobistvo, opravo itd. v dvo-
rani, garderobah, restavraciji jtd, paziti po-
sebno na red v prostorih, kier bodo razna
drustva ter event. po sporazumu z drustvi
opravljati nalogo drustvenega Cuvaja. )

Prosilci merajo biti dovolj inteligentni
Slovenci, morda taki, ki vzivajo Ze kako

~penzijo in jim bo ta sluZba v priboljSek.”

Morajo pa biti oZenjeni, najraje brez velike
rodbine, da tudi soproga lalko pomaga ob
veselicah v garderobi. Stanovanje prosto.
Plata po dogovoru. Prosnje na naslov:

,»Jrgovsko-obrina zadruga v Gorici*.
A. vd. Berini - Gorica
Solska ulica &t. 12

velika zalogz oljkines ulja_

prve vrste

pajoutjsih trdk iz Istre, Dalmacije, Motfette, Bari in Nice

s prodajo na drobno in debelo.
Prodaja pa (il’mbnn!: K —172, —80, —88, —96, 104,
112, 1-20, 136, 1'44, 1-60, 1-80.
Na debelo cene ugodne.

Podil| oStaine prosto na dom. Posodo se puifa kupen do
p:p;}:a?\*pmhapnljl; po w¥vorabi se spet zameni s polno.

Pravi vinski kis in navader. Zaloga mila in sved.
Cene zmerne.

et
lTovo kegliiscCe.
i ——

V hotelu ,,pri zlatem
jelenu je p.n. obéinstva na
razpolago movo, ma mnajmoder-
nidi nadin napravljeno kegljisée.
— Cene goriske. Za sklenjene
druzbe so na vazpolago Se 4
veteri na teden. Natanéneje
pogoje daje uprava hotela.

e P

lsée se deblien,

inteligentno in s 1500 kron kavcije, v

" svrho sprejema neke trgovine v Goricl.

Zahteva se znanje slovenskega,’ italijan-
skega in nemskega jezika.

Ponadbe na: ,,Gbuvala“

apravnistvo ,Sode.

Dramatifnim droftvom in diletantom se nadalje
priporoda za uprizoritev igre =Talije<. Ureja F. Govékar
Tzdaja in zalagn >GoriSka Tiskarnac A. Gabritek

1. zvezek: Pri puiéavniku. Veseloigra v enem de-
janju. — (4 moZke, 3 Zenske osebe.)

IL  « : Bratranec. Burka v enem dejanju. —
(2 moZki, 3 Zenske osebe))

III. « : Starinarica. Veseloigra v enem de-
janju. — {3 moZke, 4 Zenske osebe.)

IV. « : Medved snubat. Veseloigra v enem de-
janju. — (3 mozke, 1 Zenska oseba.)

V. s« : Doktor Hribar. Veseloigra v enem de- -

janju. — (5 moZkih, 3 Zenske osebe.)
: Dobrododli! Kdaj pojdete domu? Veselo-
igra v enem dejanju. — (2 mozki
2 Zenski osebi)
: Pulifarka. Burka v enem dejanju. —
(3 moZke, 2 Zenski osebi)
: Citainica pri branjevki, Burka v enem
dejanju. — (2 moZki, 5 Zenskih
* oseb.)
: ldeaina tadda. Veseloigra v enem de-
janju. — (1 moZka, 3 Zenske osebe.)
X.zvezek: Eno uro dokter. Burkz v enem de-
janju. — (6 mozkih, 3 Zenske ogebe.)

VI -«

IX. «

XI. « : DvetaBdi. Veseloigra v enem dejanju.
— (4 moZke, 3 7enske osebe.)
XIL. < : Mesalina. Veseloigra v enem dejanju
— (8 moZke, 3 Zenske osebe.)
XIII. « : Nemiki me znajo. Burka v emem de-
janju. (8 mozkih, 1 Zunska oseba.)
XIV. « : Rarlresenca. Veseloigra v enem de-
janju. (3 mozki, 1 Zenska oseba.)
XV. « :Prvi ples. Komedija v enem dejanju.
(2 mozki, 6 Zenskih oseb.)
XVIL. « :V medenih tednih. Burka v enem de-
) janju. (5 mozkih, 3 Zenske osebe.)
XVIL «  : Miinar in njegova hdi. Zaloigra v petih

dejunjih, 8 moZkih 4 Zenske,

'

O

Jvanov JPefenko — Gorica
Zaloga piva

nton

Velika zaloga
prisinik belih in Ernik vin iz lastnik
in drugih priznanih vincgradeo.

Dostavija na dom in razposilja po
#eleznici na vse kraje avstro-ogerske
monarhije v sodih od 56 1 naprej. Na
zchtevo posilja tudi uzorce.

Séanske pivcvarne*.

I~ na dabelo od 100 kg naprej.

nDelniske druibe zdruienih pivo-
varen Zalee-Laski Trg in plzenjskega
piva Jprazdroi® iz slovede cetke ,,Me-

Zaloga ledu. karerega se nddaja

0" med. univ. Jernej Demsar

prakti¢ni zdravnik, Specijalist za koZne in spolne bolezni
je zagel ordinirati ’

8. novembra in sicer od 10. do 12. dopoldne in od 5. do 6. popoldne.,

LJUBLJANA

v Predernovih ulieah, Mestna hranilaica, I1. nadstropje.

IS¢e se vodjo

za vie obstojeto zalogo piva v Gorici,
Isti mora imeti poleg jezikovne zmoZ-
nosti tudi nekaj trgovske knjigovodske
izobrazbe. Zahteva se primerno var-
itino v gotovini ali v drugadni obliki,

Sluzba je fr jna. Nastop in plada
po dogovoru, Reflektuje se le na vestno
in delavno mo&. Tozadevne pismene
oonudbe je posiljati do 20. novembra
w i na naslov:
Josip Rovan

zalagatelj vrhniSke pivovarne
Goriea.

P. 5. Bprejme se tudi pridnega in
pisave zmoZnega razvaZevalca piva.

Karol Drasik,

pekoveki mojster in sladéidar
v Goriel na Kornu §t. 8.

Priporota vsakovrstno pecivo, kolase za
birmance, torte i. t. d.

Priporota se slavnemu obtinstyu za
mnogobrojna narotila ter obljublja solidn.
postrezbo po jako zmernih cenah.

Za bolne na zelodcu!

Vsakemu, kateri s1 je pohvaril Zelodee, bndisi da se je prehludil ali prenapolnil Zelodee,
jedel slabo napravljena, neprebavljiva, pregorka ali premizla jedila, ali sploh neredno Zivel,
lako da trpi na gereéicl, elodénem kréu, tif€anju ielodca, leikom prabavijanju
ali zaslienjuw, bodi priporofens dobro m izvrsino domade zdravilo, katere je Ze mmnogo
let v rabi. To zdravilo je

EBubert Ullrich-ovo zelid3¢no wino.

Ulrich-ovo zelisino vino je napravljeno iz pristnega vina in izvrstnth zdravefih zelis§,

krepi in oZivlja Zelodec, ozdravi'vse Zclodefme bolezni in pospeSuje obnovljenje sveZe krvi.
Ako se rabi zelif®no vino pravotasno, se vse Zelodéne bolezni skoraj takoj ozdravijo.

Ne sme ce toraj ohotavali in se mora Ze pri glavobalu, riganju, deravici (zgagas),
.mapenjanju, bij Ju takoj rabiu. Vedkrat izgincjo vse le boleznij, uko élovek parkrat
pije omenjeno zelidino vino.
Ako se doveku zapeka in ne more na pwwarebo, tuli nekako t bo, kianje (madronj,
sréno uiripanje, brezsenost, kakor tudi zasedanje krwvi v jetrih, vranici in vratnici
(hemoroidi). Zelidétno vino ozdravi vse to hilre, cdpravi ueprebavijivosl in odstrani iz Ze-

odea in érev vse mepotrebne in nerabljive snovi.

so navadno posledice sla.
bega prebavijanja, slabe

Medlost, bledost, pomanjkanje krvi in oslabelost

plrvi in bolnih jeter. Ako se mima apetila oslabi, a glavobol in noli prebite brez spanja

ukivajo tako namj, da zafne hirati. ZeliS2no vino pomaga zopet, okrepivii Zivolno mod.
7elizfpno vino puspeduje apelit, prebavo in redilvo, pospesi delovanje krvi, pomiri razdraZene

j Zivee in opudi veselje do Zivijenja Vse to dokazujejo mnoge zahvale in pripoznanja.

Zeli §no vino se dobi v steklenieah po gld. 190 in @ - v lekarnah v Gorici, Kor- J

minu, Ajelu, Camplungu, Gradefu, Romansu, Fiumieln, Gradiféu ob 3oli, Ronkah, Ogleju,
Triitu, Kanalm, Vidmu, Palmarvovi, Tolminu. Idriji, Ajdovitini, Sefani, Vipavi, Portogruarn,
Trsin itd. kakor tudi po vseh iekarnah avstro-ogerske mouarhije in bliznjilh deZelah. Lekarna
G. Cristofoletti v Gorici pogilja Ui in ved steklenic zelidénega vipa po originalnih cenah po
s Avsiriji

~ B~ Opominja se na razliéne ponaredbe! —PUH

Zahteva naj se izrecno
Hubert Ullrich-ovo zeliS&no vino.

Qoje zelid®no vino ni nikaka skrivoost, ono obstoji iz: Malaga vina 4500, vinskega
Spirita 100,0, glicerine 100.0, rudefega vina 240,0, soka jerehikovih jagod 150.0, érednjevega
soka mane 30,0, kopreca, janefa, helenine korenike, amerikanske kerenike, korenike sviia
in kolmeZa 10,0, Vse te dele naj se zmedal

J. Zornik

Irgovina z modnim in svilenim blagom, pleteninami
perilom, potreb&¢inami za Sivilje in krojade, uljudno
naznanja, da se :

preseli
e dne 15. novembra 1904 -»@
v Bosposko ulico 3. 10, ik hofela , Fri Krone®,

o~ [~ ge- Moéno zniiane cene
samo $e do kontane preselitve. =Wl Wl

Po tovarniZkih canah:
volnene rute, ferpe, Jaeger in belo perilo, in pletenine.

Vetja partija letnih in zimskih blus za dame radi
opustitve istili, samo dokler traja &e zaloga:

za polovieo cene.

i

Se 38 80 38 3% 2885 8% 5% 53

E:\ Gorica & Gorica ::
# Hotel ¥
A i3

4,00 Zlatem jelemn-

nadskofijski paladi. — Sobe
za prenotiita po zmernih ce-
nah. — Velik jedilni salon,
24 poleg stekleni salon s teraso.
o V poletnem &asu prijeten
$% vt z verando. — Sobe za
$%

3
2

3

L4
3
53
53
163

L1
¥

klube, druitva, za sklenjene
druzbe. — Izborna kuhinja.
Domata in ptuja vina. Izvirno
pilzensko <«prazdroj» - pivo.

Doslej je iz3lo v zalogi
»aoriske Tiskarne €. Gabracek"

v Gorid
7 knjig ,,Denca slovanskih povestij**
_ a

I. knjiga: 1. Figura. — 2. Iz kriZarskih bojev
na Poljskem, — 3. Slepfovodja, — 4.
Slika iz gladnih let. — 5. Slovagke sli-
¢ica, — 6. Ada, 7. Otenas. — 8, Sov-
raznik, — Cena K 1—
IL. kojiga: 1. Mati in sin, — 2, Vsakdanji
dogodki. — 3, Ded Liben, — 4. Sanjarije
in resninost. — 5. Na brodu, — 6.
Zlatija, vojaska nevesta, — 7. Zywila
ali mot domovinske ljubezni. — 8.
Crnogorski stotnik. — 9. Odrtnik, —
10, O Hiljekih. — Cena . . , , K I'—
Il knjiga: 1. sProkleti ste...!x — 2, »Kadar
pridem z vojne !« — 4, Pomladni mraz«.
— b, 8like. — 6. »Narodne pripovedkes.
1 T R K 120
IV. knjiga: 1. Rusinja, — 2. Prve rofe. —
4. Mala igra, — 4. Stara pestunja, —
5. Makéeval se je. — 6 Jetnikovi otroci.
Oeha 5 <5 4 o 5 6 danh 5 K 1-20
V. knjiga: {, Lux in tenebris lucet. — 2
Mot ljubezni. — 3. Ze zopet. — 4.
Glasovi iz groba. — 5. No& v gozdu,
6. Izdajalec, — 7. Gozd Bumi. — 8,
Dva huzarja. — Censa . . . . . K 120
VL. knjiga: 1, Crtice z ogljem. — 2. Ta tretja.
— 3. Poroka po pomoti. — Cena K 120
VII. knjiga: 1. Bolnik, — 2. DeZ, — 3. Svetla
prikazen. — 4, Pripovedka o ofabnem
Ageju, — 5, Stari ofe Zahar, — 6, Go-
rolomov. — 7. Btraéna osveta. -— 8.
Dva gina, — 9. Zakaj? — Cena K .20

sVonee slov. povestijs prinaSa provode iz
rufdine, poljidine, ehline, slovaS¥ine in srbo-
hrvadgine. — Izhaja v nedoloGenih rokil.

Rdor maroti po podtl, naj pridene 10 vin. za podinino,

we- Polllja se Jedino po povzetju all napre|
posianim zneskom. -y '

Ma zahtevanje poiljamo cenlk nade knjiZeune zaloge.




